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MES DOMAJAM PAR JUMS

Pateicamies, ka iegadajaties So Electrolux produktu. Jiisu izvélétais produkts iemieso desmitiem gadu ilgu
profesionalu pieredzi un inovacijas. Tas ir pardomats, stiligs un veidots, domajot par Jums. Tapéc katru reizi, kad
Jis to lietojat, varat but drosi, ka tas sniegs lieliskus rezultatus.

Laipni lidzam Electrolux pasaulé!
Apmeklgjiet miisu majaslapu:

www.electrolux.com

Atradisiet lietoSanas padomus, broSuras, informaciju par traucéjumu novérdanu un apkopi:

a/ Registréjiet savu produktu, lai uzlabotu pakalpojumu:

www.electrolux.com/productregistration

mgfé{?glﬁgrin%g:élés rezerves dalas, materialus un piederumus:
KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

lesakam izmantot originalas rezerves dalas.
Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir $adi dati.
So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnite. Modelis, izstradajuma Nr., sérijas numurs.

& DroSibas informacija bridinajumam un piesardzibai.

@ Vispariga informacija un pieméri
@ Vides informacija

|zmainu tiesibas rezervétas.



1. A\

DROSIBAS NORADIJUMI

Jusu droSibas un ierices pareizas lietoSanas dé|
pirms ierices uzstadiSanas un pirmas lietoSanas
reizes rlpigi izlasiet So rokasgramatu un iepazis-
tieties ar visiem taja ietvertajiem padomiem un
bridinajumiem. Lai nepielautu nelaimes gadijumu
iespéjamibu un nepareizu ierices darbibu, ir sva-
rigi, lai visi Sis ierices lietotaji ripigi iepazitos ar
lietoSanas un droSibas noradijumiem. Saglabajiet
Sos lietoSanas noradijumus un sekojiet, lai tie
vienmér atrastos kopa ar ierici gadijuma, ja ta
tiek parvietota vai pardota. Tadejadi jus nodrosi-
nasiet iespéju, ka visi tas lietotaji bus atbilstosi
informéti par pareizu un dro3u ierices lietoSanu.
Jiisu un paSuma droSibas dé| ievérojiet Saja rok-
asgramata minétos piesardzibas pasakumus, jo
pretéja gadijuma ierices raZotajs neuznemsies
atbildibu.

1.1 Bérnu un nespéjigu cilvéku
droSiba

+ 8o ierici nedrikst izmantot bérni vai citas per-
sonas, kuru fiziskas, garigas spéjas vai piere-
dzes trukums nelauj tiem droSi izmantot ierici
bez atbilstoSas uzraudzibas vai atbildigas per-
sonas noradijumiem.

Nepielaujiet, lai mazi bémi spélejas ar ierici.
+ Glabajiet iesainojuma materialus bérniem ne-
pieejamas vietas. Pastav nosmak$anas risks.

+ Ja atbrivojaties no ierices, iznemiet kontakt-
spraudni no sienas kontaktligzdas, nogrieziet
stravas kabeli (péc iespéjas tuvak iericei) un
nonemiet durvis, lai nepielautu, ka bérni, spé-
Iejoties ieklust iericé un tiek paklauti elektroSo-
kam vai nosmak3anai.

+ Ja nomainat veco ierici, kurai uz durvim vai
vaka ir atsperslédzene (aizkritna sledzene),
pret So ierici, kas aprikota ar magnétisko durv-
ju blivejumu, parbaudiet, vai, atbrivojoties no
nolietotas ierices, tas slédzene tiek sabojata.
Tas nepielaus bérnu ieklisanu ierice un ie-
slégSanos.

1.2 Visparigi droSibas noradijumi
& BRIDINAJUMS
Sekojiet tam, lai ierices korpusa vai iebuvétas

konstrukcijas ventilacijas atveres nebatu aizseré-
jusas.
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+ lerice ir paredzéta produktu un/vai dzérienu
uzglabasanai majsaimniecibas un lidzigdm va-
jadzibam, pieméram:

- darbinieku virtuves zonas veikalos, birojos
un citas darba vietas;

- lauku namos un viesu lieto$anai viesnicas,
motelos un citas dzivojamas vietas;

- privato viesnicu (Bed and Breakfast) apsta-
klos;

- sabiedriskas édinasanas un fidzigam neko-
mercialam vajadzibam.

* Nelietojiet mehaniskas ierices vai citus maksli-
gus panémienus, lai paatrinatu atkausésanu.

* Nelietojiet ledusskapja iekSpusé elektroieri-
ces, pieméram, saldéjuma pagatavoSanas ie-
rices, ja vien to izmanto$anu neparedz razo-
tajs.

* Nesabojajiet dzesétaja shému.

* lerices dzesétaja shéma ir izobutans (R600a)
— viegli uzliesmojosa, videi praktiski nekaitiga
dabasgaze.

Transportéjot un uzstadot ierici, nesabojajiet
dzesétaja shémas sastavdalas.

Ja dzesétaja shema tomér tiek bojata:

- nepielaujiet atklatu liesmu un novérsiet ie-
spéjamu aizdegSanas avotu klatbutni

- rupigi izvédiniet telpu, kura ir uzstadita ieri-
ce

+ Maintt ierices specifikacijas vai modificét to ir

bistami. Stravas kabela bojajums var izraisit

Issavienojumu, ugunsgréku un/vai elektroSo-

ku.

AN

BRIDINAJUMS

Lai nepielautu bistamibu, elektriskas sa-
stavdalas, pieméram, stravas kabeli,
kontaktdaks$u vai kompresoru, drikst no-
mainit tikai sertificéts servisa parstavis
vai kvalificéts apkopes specialists.

1. Nepagariniet stravas kabeli.

2. Parbaudiet, vai ierices aizmuguréja dala
nevar saspiest vai sabojat stravas kabela
kontaktspraudni. Saspiests vai bojats
kontaktspraudnis var parkarst un izraisit
ugunsgréku.

3. Parbaudiet, vai varat piek|dt ierices stra-
vas kabela kontaktspraudnim.

4. Nevelciet stravas kabeli.

5. Jastravas kabela kontaktspraudnis ir va-
[igs, neievietojiet to sienas kontaktligzda.
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Tas var izraisit elektroSoku vai aizdeg$a-
nos.
6. Nelietojiet ierici, ja iek$€ja apgaismojuma
spuldzei nav parsega.
Stierice ir smaga. Parvietojiet to uzmarigi.
Neiznemiet un nepieskarieties saldétava ievie-
totajiem produktiem ar mitram rokam, jo tas
var izraisit adas nobrazumus vai apsaldéju-
mus.

Neuzstadiet ierici vietas, kur ta paklauta tieSai
saules staru iedarbibai.

Saja iericé uzstaditas elektriskas spuldzes ir
paredzétas izmantoSanai vienigi majsaimnie-
cibas iericés. Tas nav paredzétas telpas ap-
gaismojumam.

.3 Ikdienas lietoSana

Nenovietojiet uz ledusskapja plastmasas da-
|am karstus virtuves traukus.

Neuzglabajiet iericé viegli uzliesmojosas ga-
zes vai Skidrumus, jo tie var eksplodeét.
Nenovietojiet produktus tiesi pretim aizmugu-
réja siena esosajai gaisa cirkulacijas atverei.
(Ja ierice aprikota ar tehnologiju Frost Free)
Atlaidinato partiku nedrikst atkartoti sasaldét.
Uzglabajiet ieprieks iesainotus un sasaldétus
produktus atbilsto$i produktu raZotéja noradi-
jumiem.

levérojiet ierices razotaja uzglabasanas ietei-
kumus. Skatiet attiecigos noradijumus.
Neievietojiet saldétava gazétus vai dzirksto-
Sus dzérienus, jo tie var uzspragt un tadéjadi
sabojat ierici.

Sasaldétas sulas vai saldéjuma tllitéja lieto-
8ana var izraisit apdegumus.

.4 Apkope un firiSana

Pirms apkopes izsledziet ierici un atvienojiet
to no elektrofikla.

Nefiriet ierici, izmantojot metala priekSmetus.

Nefiriet apledojumu ar asiem priekSmetiem.
Lietojiet plastmasas skrapi.

Regulari parbaudiet ledusskapi eso$o idens
izpludes atveri, vai taja nav sakrajies tdens,
kas radies atkauséSanas laika. Ja nepiecie-
Sams, izfiriet atveri. Ja aizplides sistema bus
bloketa, Udens sakrasies ledusskapja apaks-
€ja dala.

1.5 UzstadiSana

& Lai pieslégtu ierici elektrofiklam, rlpigi
ievérojiet rokasgramatas attiecigajas
sadalas esoSos noradijumus.

* lIzsainojiet ierici un parbaudiet, vai ta nav boja-
ta. Nepieslédziet bojatu ierici. Ja konstatéjat
bojajumus, nekavéjoties zinojiet par to ierices
tirgotajam. Saglabajiet iesainojuma materia-
lus.

Pirms ierices pieslégsanas, ieteicams pagaidit
Cetras stundas, lai ella varétu ieplust atpakal
kompresora.

NodroSiniet ierices tuvuma atbilstoSu ventilaci-
ju, pretéja gadijuma ta var parkarst. Lai ieriko-
tu pareizu ventilaciju, izpildiet attiecigos uzsta-
diSanas noradijumus.

Lai nepielautu saskarSanas iespéju ar siltajam
ierices dajam, pieméram, kompresoru un kon-
densatoru, uzstadiet ledusskapi ar ta aizmu-
gurejo dalu virziena pret sienu.

lerici nedrikst uzstadit blakus radiatoriem vai
plitim.

Parliecinieties, ka péc ierices uzstadiSanas
var piek|at kontaktligzdai.

Piesledziet ierici tikai dzerama udens piega-
des avotam (ja ir paredzéts tidens pieslé-
gums).

1.6 Apkope

Elektrisko pieslégumu drikst veikt tikai kvalifi-
céts elektrikis vai cita zino$a persona.

Sis ierices tehnisko apkopi un remontu drikst
veikt tikai pilnvarota klientu apkalpo$anas cen-
tra darbinieki. Remontam jaizmanto tikai origi-
nalas rezerves dalas.

1.7 Apkartéjas vides aizsardziba

@ lericé, tas dzesétajagenta kontira vai
izolacijas materialos nav vielu, kas var
negafivi ietekmét ozona slani. So ierici
nedrikst izmest kopa ar citiem majsaim-
niecibas atkritumiem. Izolacijas slanis
satur viegli uzliesmojo3as gazes: atbri-
vojieties no ierices atbilstosi speka eso-
Siem noteikumiem. Nepielaujiet dzese-
tajagregata bojajumus, it ipasi aizmugu-
ré eso$a siltummaina tuvuma. lerices
izgatavo$ana izmantotie materiali ir ap-
Ziméti ar simbolu ¢ - tatad tie ir otrrei-
z&ji parstradajami.



2. LIETOSANA

2.1 leslégdana

lespraudiet kontaktdakSu sienas kontaktligzda.
Pagrieziet temperatiras regulatoru pulkstenradi-
taju kusfibas virziena lidz vidéjam iestatijumam.

2.2 Izslegsana

Izsledziet ierici, pagriezot temperatiiras regulato-
ru stavoki"o".

2.3 Temperaturas reguléSana

Temperatiira tiek reguléti automatiski.

Lai lietotu ierici, rikojieties $adi:

* lai iegUtu minimalu aukstumu, pagrieziet tem-
peraturas regulatoru lidz zemakajam iestatiju-
mam;

* lai iegUtu maksimalu aukstumu, pagrieziet
temperaturas regulatoru lidz augstakajam ies-
tatijumam;

Vidgjais iestafijums parasti ir viespieme-
rotakais.

3. IZMANTOSANA IKDIENA

3.1 lerices iekSpuses firiSana

Lai neitralizétu sakotnéjo izstradajuma aromatu,
pirms ierices pirmas lietoSanas reizes, mazgajiet
iekSpusi un iekSéjos piederumus ar remdenu
ziepjudeni un péc tam rdpigi nosusiniet tos.

AN

3.2 Svaigas partikas sasaldéSana

Saldétava ir piemérota svaigu produktu sasalde-
Sanai un sasaldétu produktu ilgstoSai uzglabasa-
nai.

Lai sasaldétu svaigus produktus, nav nepiecie-
$ams mainit vidéjo iestaffjumu.

Tacu, lai atrak sasaldétu partiku, pagrieziet tem-
peratiiras regulatoru lidz zemakam iestatijumam
(lielaks skaitlis).

Nelietojiet mazgasanas lidzeklus vai
abrazivus pulverus, jo tie sabojas apda-
ri.

LATVIESU 5

Tacu, izveloties temperatlru, atcerieties, ka ta ir
atkariga no:

+ telpas temperatiras;

* no t4, cik biezi tiek atvertas ledusskapja dur-
vis;

* ledusskapr uzglabato produktu daudzuma;
+ ierices atraSanas vietas.

AN

Ja vides temperatiira ir augsta vai ari ie-
ricé ir ievietots maksimals produktu
daudzums un ir iestafita viszemaka
temperatira, tas var radit ledusskapja
aizmugurejas sienas apsarmojumu. Sa-
ja gadijuma, lai aktivizétu automatisko
atkauséSanu un tadejadi samazinatu
elektroenergijas patérinu, pagrieziet
temperatiras regulatora skalu lidz aug-
stakai temperatrai.

Saja stavok ledusskapja nodalijuma
temperatira, iespéjams, pazeminasies
zem 0 °C. Ja tas ta notiek, atiestatiet
temperatras regulatoru lidz siltakas
temperatiras iestafjumam.

/N

Novietojiet svaigos produktus apakséja nodaliju-
ma.

3.3 Saldétas partikas uzglabasana

Pirmo reizi iesledzot ierici vai arf péc ilgsto3as le-
dusskapja neizmanto$anas, pirms ievietot nodali-
juma produktus, |aujiet iericei darboties vismaz 2
stundas, iestatot visaugstako temperatiiras iesta-
tijumu.
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Ja sakas nejauss atkauséSanas pro-
cess, pieméram, elektroenergijas piega-
des partraukuma dé| (ektribas piegades
partraukuma laiks ir ilgaks par tehnisko
datu plaksnité minéto uzglabasanas il-
gumu elektroenergijas piegades par-
traukuma gadijuma), atkausétos pro-
duktus nekavéjoties jaizmanto vai japa-
gatavo un péc to atdziSanas - atkartoti
jasasalde.

AN

3.4 Atlaidinasana

Tpasi stipri sasaldéti vai saldétai produkti pirms to
lietoSanas jaatlaidina ledusskapja nodalijuma vai

3.6 Iznemami plaukti

istabas temperatira (atkariba no §im procesam
paredzéta laika).

Nelielus produktus, kas tikko iznemti no saldéta-
vas, var pagatavot arf saldéta veida: $aja gadiju-
ma palielinasies produktu pagatavosans laiks.

3.5 Ledus gabalinu iegisana

Ledusskapja komplektacija ir viena vai vairaki le-
dus gabalinu pagatavo$anai ppieméroti traucini.

Piepildiet $o traucinus ar Gdeni un ievietojiet sal-
détava.

AN

Lai iznemtu traucinus no saldétavas,
neizmantojiet metaliskus priekSmetus.

Ledusskapja iek$€jas sienas ir aprikotas ar bal-
stiem, kas paredzéti plauktu értakai izvietoSanai.

Stikla plauktam ir ietaise, kas veido nepiecieSa-
mo atveri (ta ir reguléjama, izmantojot bidamu
sviru) temperatiras reguléSanai darzenu atvilkt-
nél-s.

Ja ventilacijas atveres ir aizvértas:

auglu un darzenu nodalijuma ievietoto produktu
esoSais dabiskais mitrums saglabajas ilgak.

Ja ventilacijas atveres ir atvértas:

papildu gaisa cirkulacija auglu un darzenu noda-
fuma rada mazaku mitruma limeni.




3.8 Durvju plauktu novietoSana
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Lai uzglabatu dazada lieluma produktus iesaino-
juma, durvju plauktus var novietot dazada aug-
stuma.

Lai veiktu augstuma reguléSanu, rikojieties $adi:
pakapeniski bidiet plauktus bultinas virziena lidz
tie brivi ieiet, tad parvietojiet tos vajadziga sta-
vokIT.

4. NODERIGI IETEIKUMI UN PADOMI

4.1 leteikumi elektroenergijas
ietaupiSana

+ Neatveriet vai neatstajiet ledusskapja durvis
atvértas ilgak neka tas nepiecieSams.

+ Ja vides temperatura ir augsta, temperattiras
regulators ir iestatits augstakaja stavokii un ie-
ricé ir ievietots maksimals produktu daudz-
ums, kompresors, iesp€jams, darbosies ne-
partraukta darbibas rezima, veidojot uz iztvai-
kotaja apsarmojumu. Ja tas ta notiek, pagrie-
ziet temperatras regulatoru idz zemakiem
iestafijumiem, tadéjadi ietaupot elektroenergi-
ju.

4.2 Svaigu produktu atdzesé$anas
ieteikumi

Lai iegutu vislabako rezultatu:

* neuzglabajiet ledusskapi siltus produktus vai
gaistoSus Skidrumus

* parklajiet vai iesainojiet produktus, it pasi tos,
kuriem piemit stiprs aromats

* novietojiet produktus ta, lai ap tiem varétu brivi
cirkulét gaiss

4.3 leteikumi par saldéSanu

Noderigi ieteikumi:

Visa veida gala: iesainojiet polietiléna maisinos
un novietojiet uz stikla plaukta virs darzenu at-
vilktnes.

DroSibas apsverumu dé| uzglabajiet produktus
§ada veida tikai vienu vai divas dienas.
Pagatavoti édieni, aukstie édieni, u.c.: tos japar-
klaj un var novietot jebkura plaukta.

Augli un darzeni: tie ripigi janofira un janovieto
darzenu atvilktné (€s).

Sviests un siers: tas jaievieto ipasos gaisa ne-
caurlaidigos traukos vai jaiesaino aluminija folija
vai ari polietilnéna maisinos.

Piena pudeles: tas jaaizvako un janovieto ledus-
skapja durvju pudelu plaukta.

Leduskapi nedrikst uzglabat bananus, kartupe-
lus, sipolus un kiplokus (ja vien tie nav iesainoti).

4 4 Produktu sasaldesanas ieteikumi

Lai iegltu optimalu sasaldeSanas rezultatu, Seit

ir dazi svarigi ieteikumi:

+ maksimalais produktu daudzums, ko var sa-
saldeét 24 stundu laika. ir minéts tehnisko datu
plaksnite;

+ sasald&sanas process ilgst 24 stundas. Saja
laika nedrikst pievienot papildu produktus;

+ sasaldgjiet tikai augstakas kvalitates, svaigus
un rapigi nofiritus produktus;

+ sagatavojiet produktus nelielas porcijas, lai
paatrinatu sasaldésanu un péc tam izmantotu
tikai nepiecieS§amo daudzumu;

* lesainojiet tos aluminija folija vai polietilena
maisinos un parbaudiet, vai iesainojumi ir gai-
sa necaurlaidigi;

* nelaujiet svaigai, nesasaldétai partikai saskar-
ties ar jau sasaldétiem produktiem, tadéjadi
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nepielaujot pedejo temperatitas paaugstina-
§anos;

+ liesi produkti uzglabajas labak un ilgak neka
tie, kuros ir augsts tauku saturs; Sals samazi-
na produktu uzglabasanas laiku;

+ saldétas sulas, tas lietojot uzreiz pec iznemsa-
nas no saldétavas, var izraisit adas apdegu-
mus;

+ lai atcerétos produktu sasaldésanas laiku, ie-
teicams to pieraksit.

4.5 Saldétu produktu uzglabasanas
ieteikumi

Lai panaktu $is iekartas labako sniegumu, jums
vajadzétu:

5. KOPSANA UN TIRISANA

UZMANIBU
Pirms apkopes veikSanas atvienojiet ie-
rici no elektrotikla.

AN
&

5.1 Periodiska tifiSana

Sis ierices dzsétajagregata ir ogliden-
radis; tade| tas apkopi un uzladésanu
drikst veikt tikai kvalificeti specialisti.

lerice regulari jafira:

+ Tiriet iekSpusi un piederumus, izmantojot rem-
denu ddeni un neitralas ziepes.

* Regulari parbaudiet durvju blivéjumu un noti-
riet to.

+ Péc tam noskalojiet un ripigi nosusiniet.

AN

Neraujiet, neparvietojiet vai nesabojajiet
ledusskapja caurules un/vai kabelus.
Lai firitu ledusskapi, neizmantojiet maz-
gasanas [idzek|us, abrazivus pulverus,
tinSanas lidzek|us ar augstu aromatiza-
cijas pakapi vai vasku, jo tas var sabojat
virsmas un radit stipru aromatu.

* parbaudit, vai tirdznieciba pieejamie produkti
tika pareizi uzglabati;

*+ péc iegades ievietot saldétos produktus saldé-
tava iespéjami isaka laika posma;

* neatvert vai neatstat ledusskapja durvis atver-
tas ilgak neka tas nepiecieSams;

+ tiklidz produkti ir atkauséti, tie atri bojajas un
tos nedrikst atkartoti sasaldét;

* neparsniegt produktu razotaja noradito uzgla-
basanas laiku.

Tiriet ierices aizmuguré eso$o kondensatoru
(melnas restes) un kompresoru ar suku. St darbi-
ba uzlabos ierices veiktspéju un samazinas elek-
troenergijas patérinu.

& Nesabojajiet atdzesésanas sistému.

Daudzi virtuves virsmu firiSanas fidzekli satur ki-
mikalijas, kas var sabojat ledusskapja plastma-
sas dalas. Tadé| ieteicams ledusskapja korpusu
tirit tikai ar silta Gdens un tam pievienota Skidra
mazgasanas lidzek|a maisijumu.

Péc firianas pievienojiet ledusskapi elektrofi-
klam.



5.2 Ledusskapja atkauseéSana
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Parasta darbibas rezima laika, ik reizi apstajoties
kompresora motora darbibai, tiek automatiski li-
kvidéts apsarmojums, kas veidojas uz ledus-
skapja nodalljuma esosa iztvaikotaja. Udens, kas
rodas atkauséSanas laika, pa aizplides $|tteni
tiek novadits Tpasa tvertné, kas atrodas ledus-
skapja aizmuguré virs kompresora motora, un tur
iztvaiko.

Tadel, lai nepielautu Gdens parplisanu un nok|u-
§anu uz produktiem, ir svarigi periodiski izfirit art
ledusskapja nodalijuma vidusdala eso$o atkau-
séta udens aizpludes atveri.

5.3 Saldetavas atkauséSana

Uz saldetavas plauktiem un ap aug$éjo nodaliju-
mu vienmér izveidojas sarmas kartina.

Kad sarmas kartas biezums sasniedz 3 - 5 mm,
saldétava jaatkausé.

/N

Lai uzkratu pietieckamu aukstuma rezer-
vi, 12 stundas pirms atkauséSanas ies-
tatiet temperaturas regulatoru augstaka-
ja iestatijuma.

Lai izkausétu sarmu, rikojieties $adi:

1. lzsledziet ierici.

2. Iznemiet uzglabato partiku, ietiniet to vaira-
kos avizu slanos un novietojiet vésa vieta.

UZMANIBU
Nepieskarieties saldétajiem produktiem
ar mitram rokam. Jusu rokas var piesalt
pie édiena.

3. Atstajiet durvis atvértas

(i)

Lai paatrinatu atkauséSanu, novietojiet

saldétavas nodalijuma trauku ar karstu

Udeni. Papildus pirms atkausé$anas pa-

beigSanas iznemiet atkususos ledus ga-

balus.

4. Kad atkauséSana ir pabeigta, ripigi nosusi-
niet iekSpusi.

5. leslédziet ierici.

6. Péc divam vai tris stundam ievietojiet atpa-
kal iznemtos produktus.

AN

Neizmantojiet cietus skrapjus ledus no-
finSanai no iztvaikotaja, jo Sadi to var
sabojat.

Nelietojiet razotaja neieteiktas mehani-
skas ierices vai citus lidzek|us atku$a-
nas procesa paatrinasanai.
Atkausésanas laika temperatira salde-
tas partikas iepakojumos paaugstinas,
tas var saisinat produktu deriguma lai-
ku.

5.4 Ledusskapja ilgstosa
neizmanto$ana

Ja ierice netiek ilgstoSi lietota, veiciet $adus pie-

sardzibas pasakumus:

+ atvienojiet ierici no elektrofikla;

* iznemiet visus produktus;

+ atkauséjiet (ja paredzéts) un iztiriet ierici un
nofiriet visus piederumus

+ atstajiet durtinas pusvirus, lai nepielautu nepa-
fikama aromata veidoSanos.

Ja neveicat iepriek$ minétas darbibas, paliidziet,

lai kads parbauda ledusskapi jusu prombutnes

laika un novers produktu sabojasanos iesp&jama

elektroenergijas piegades partraukuma gadiju-

ma.
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6. KO DARIT, JA ...

BRIDINAJUMS

Pirms problémrisinaSanas atvienojiet
stravas padeves spraudkontaktu no

kontaktligzdas.

ProblémrisinaSanu saisfiba ar jautaju-
miem, kas nav ietverti $aja rokasgrama-
ta, drikst veikt tikai kvalificéts elektrikis.

& Normalas darbibas laika var dzirdét da-
Zas skanas (kompresors, saldéSanas
Skidruma cirkulacija).

Problémas lespéjamie iemesli Risinajumi
lerice nedarbojas. Lampa  lerice ir izslegta. leslédziet ierici.
nedeg.
Kontaktspraudnis nav pareizi ~ Pievienojiet pareizi kontakt-
pievienots elektrofikla kontakt-  spraudni elektrotikla kontaktligz-
ligzdai. dai.
lericei nav stravas padeves. Pievienojiet elektrofikla kontakt-
Elektrofikla kontaktligzda nav ligzdai citu elektroierici.
stravas. Sazinieties ar kvalificétu elekdri-
ki.
Lampa nedeg. Lampa darbojas gaidiSanas re-  Aizveriet un atveriet durvis.
Zima.
Lampa ir bojata. Skatiet sadalu "Lampas nomai-
nisana".
Kompresors nepartraukti ~ Temperatira nav iestatita pa-  lestatiet augstaku temperaturu.
darbojas. reizi.

Durvis nav pareizi aizvértas.

Skatiet sadalu "Durvju aizvérsa-
na".

Durvis tika vértas parak biezi.

Neturiet durvis atvértas ilgak par
nepiecieSamo laiku.

Produkta temperatura ir parak
augsta.

Laujiet produkta temperatirai
nokristies 1dz telpas temperati-
rai pirms to novietojiet uzglaba-
Sanai.

Telpas temperatira ir parak
augsta.

Samaziniet telpas temperattru.

Pa ledusskapja aizmugu-
res sienu pliist Gdens.

Automatiskas atkauséSanas
laika, izkususa ledus Udens
pldst pa aizmugures sienu.

Tas ir normali.

Udens notek ledusskapi.

Udens notece ir aizséréjusi.

|zfiriet Gdens noteci.

Produkti traucé tdenim notecét
udens savacéja.

Parliecinieties, vai produkti nav
saskarsme ar aizmuguréjo sie-
nu.

Udens notek zemé.

Kusanas Udenu tekne nenonak
tvaiko$anas paplate virs kom-
presora.

Pievienojiet kuSanas udenu tek-
ni tvaikoSanas paplatei.
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Problémas lespéjamie iemesli Risinajumi

Temperatira ieficé ir pa-  Temperaturas regulators nav  lestatiet augstaku/zemaku tem-
rak zema/augsta. pareizi iestafits. peratiru.

Temperatiira ledusskaprir  Ledusskapi necirkulé aukstais  Parliecinieties, vai iericé notiek
parak augsta. gaiss. auksta gaisa cirkulacija.

Temperatiira saldétava ir  Produkti ir novietoti parak tuvu  Izvietojiet produktus ta, lai ap
parak augsta. cits citam. tiem cirkulétu aukstais gaiss.

Uzkrajies parak daudz le-  Produkti nav pareizi iesainoti.  lesainojiet produktus pareizi.
dus.

Durvis nav pareizi aizvértas. Skatiet sadalu "Durvju aizvérsa-
na".

Temperaturas regulators nav  lestatiet augstaku temperattru.
pareizi iestafits.

6.1 Lampas maina

UZMANIBU
Atvienojiet kontaktdakSu no elektrofikla.

1. Taja pa$a laika ar pirkstiem papletiet caurspidi-
go vacinu uz aug8u un uz leju un atakejiet bulti-
nu noraditaja virziena.

2. Nomainiet veco spuldzi ar jaunu tadas pasas
formas un jaudas spuldzi, kas paredzéta iz-
manto$anai majsaimniecibas iericés. (maksi-
mala jauda noradita uz spuldzes parsega).

3. Nonemiet spuldzes parsegu.
4. Pievienojiet kontaktdakSu elektrotiklam.

5. Atveriet durvis. Parliecinieties, ka spuldze ie-
slédzas.

6.2 VispérTgi drosibas norédeumi 3. Ja nepiecieSams, nomainiet durvju bliveju-
mu. Sazinieties ar tuvako servisa centru.
1. Durvju blivéjuma firiana.
2. JanepiecieSams, noreguléjiet durvis. Ska-
tiet sadalu "UzstadiSana".

7. UZSTADISANA

BRIDINAJUMS — P —
Pirms ierices uzstadiSanas rlpigi iepa- Kl'fnat" Apkartejas vides temperatiira
Zistieties ar sadala "Drogibas informaci-  Ska Kia-

ja" minéto dro$ibas un ierices pareizas se

uzstadidanas informaciju. SN no +10 °C lidz +32 °C

7.1 Novietojums N no +16 °C lidz +32 °C

e _ , no +16 °C lidz +38 °C
Uzstadiet So ierici vietd, kuras temperatira atbilst

ierices tehnisko datu plaksnité noraditajai klimati- T no +16 °C lidz +43 °C

skajai klasei:



12 www.electrolux.com

7.2 Elektriskais savienojums ku, spéka esosiem noteikumiem atbilstosu zemé-
jumu.

Pirms ierices pieslégSanas elektrofiklam, parbau-  RaZotajs neuznemsies atbildibu par sekam, kas

diet, vai tehnisko datu plaksnité minétie spriegu-  bis radusas, neievérojot iepriek§ minétos noradi-

ma un frekvences parametri atbilst majas elek- jumus.

trotikla parametriem. lerice atbilst $adam Eiropas Savienibas direkfi-

lerice jabut sazemétai. Lai nodroSinatu zeméju- vam.

mu, stravas kabela kontaktspraudnis ir aprikots
ar papildu kontaktu. Ja majas elektrofikla kon-
taktligzda nav iezeméta, iepriek$ sazinoties ar
kvalificétu specialistu, pievienojiet iericei atsevis-

7.3 Durvju vérSanas virziena maina

Sakotnéjais durvju ver§anas virziens ir pa labi.
Lai atvértu durvis uz kreiso pusi, pirms ierices
uzstadisanas veiciet zemak minétos solus.

+ Atskriveéjiet un iznemiet augsejo tapu.
+ Nonemiet augsejas durvis.
* |znemiet starpliku.

+ Atslabiniet vidgjo engi.

+ Nonemiet apaksgjas durvis.

+ Atskrivéjiet un iznemiet apakséjo tapu.
Pretéja puse:

+ Pievelciet apakséjo tapu

+ Uzstadiet apakséjas durvis.

+ Pievelciet vidéjo engi.

+ Uzstadiet starpliku.

’ + Uzstadiet aug$ejas durvis.

- & + Pievelciet aug3éjo tapu.
/ @E




7.4 Ventilacijas prasibas
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—
i

5cm min.

> » » » 200 cm?

A

< < < &

NodroSiniet ierices aizmuguré piemérotu ventila-
ciju.

7.5 lerices uzstadiSana

UZMANIBU

Parliecinieties, lai kabelis bltu brivi ku-

stinams.

Veiciet $adus pasakumus:

N

\L/

Ja nepiecieSams, nogrieziet blivlenti un pieli-
méjiet to iericei, ka paradits attéla.
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levietojiet ierici iebUvesanai paredzéta izgrie-
zuma mébelé.

Bidiet ierici bultinas (1) virziena, idz augséjas
atveres parsegs atduras pret virtuves skapi.
Bidiet ierici bultinas (2) virziena pret skapi engu
pretéja puse.

Pielagojiet ierici ieblivéSanai paredzéta izgrie-
zuma mébele.

Parliecinieties, lai attalums starp ierici un ska-
piSa priek$&jo malu bitu 44 mm.

Apakséjas enges apvalks (piederumu maisa)
nodroSina pareizu attalumu starp ierici un virtu-
ves mébeli.

Parliecinieties, lai atstarpe starp ierici un skapi-
ti butu 4 mm.

Atveriet durvis. Novietojiet apak$gjas enges
apvalku vieta.

Pieskrlvéjiet ierici ar 4 skruvém pie mébeles ar
iebiveSanai paredzétu izgriezumu.
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Nonemiet vajadzigo dalu no enges apvalka
(E). Parliecinieties, ka nonemat DX dalu labajai
engei, SX pretéjai engei.

Piestipriniet apvalkus (C,D) pie kronsteiniem
un engu atverém.

Uzstadiet ventilacijas restes (B).
Piestipriniet engu apvalkus (E) pie engém.

Novietojiet ierici stateniski pie virtuves mébelu

sanu sienas:

1. Palaidiet valigak detalas (G) skrives un
parvietojiet detalu (G) idz skapisa sanu
sienai.

2. Pievelciet atkal detalas (G) skrives.

3. Pievienojiet detalu (H) detalai (G).
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Atvienojiet detalas (Ha), (Hb), (Hc) un (Hd).

Uzstadiet dalu (Ha) virtuves mébelu iekSpusé.
?’? ca. m
=5

\ Uzbidiet detalu (Hc) uz detalas (Ha).
H

Atveriet ierices durvis un virtuves skapi$a dur-
vis 90° lenk.

levietojiet nelielo taisnstira elementu (Hb) va-
dotné (Ha).

Savienojiet ierices un virtuves skapisa durvis
un iezZiméjiet atvereém paredzétas vietas.




Hb
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Nonemiet kronsteinus un ieziméjiet 8 mm atta-

lumu no durvju aréjas malas, kur jauzstada
skrave (K).

Novietojiet vélreiz nelielo taisnstira elementu
uz vadotnes un nostipriniet to ar komplektacija
esoSajam skravem.

Pielagojot dalu (Hb), izlidziniet skapja durvis ar
ierices durvim.

lespiediet detalu (Hd) detala (Hb).

Parbaudiet vélreiz, lai parliecinatos, vai:

+ Visas skrives ir pievilktas.

+ BIivejuma sloksne ir ciesi piestiprinata pie
korpusa.

+ Durvis atveras un aizveras pareizi.

8. TROKSNI

Normalas darbibas laika var dzirdét dazadas
skanas (kompresora, aukstumagenta cirkulaci-

jas).
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9. TEHNISKIE DATI

lebuvéSanai paredzetas nisas

izmeri
Augstums 1780 mm
Platums 560 mm
Dzilums 550 mm
Uzglabasanas ilgums elektro- 22 st.
energijas piegades partrauku-
ma gadijuma
Spriegums 230-240V
Frekvence 50 Hz

Tehniska informacija atrodas ledusskapja ieks-
pus€, kreisaja pusé uz datu plaksnites.

10. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreiz&jai parstradei materialus ar elektronisko iekartu atkritumus. Neizmetiet
simbol {:‘) . levietojiet iepakojuma materialus ierices, kas apzimétas ar $o simbolu >;< kopa ar
atbilstoSos konteineros to otrreiz€jai parstradei. majsaimniecibas atkritumiem. Nododiet
Palidziet aizsargat apkartéjo vidi un cilvéku izstradajumu vietéja otrreizéjas parstrades

veselibu, atkartoti parstradajot elektrisko un punkta vai sazinieties ar vietéjo padvaldibu.
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SPIS TRESCI

. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA . . ..o oo oo e

©W 0 NO O A WN =

Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzadzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesiecioleci doswiadczen i innowacji. To

CEKSPLOATACIA . oo e e e
. CODZIENNA EKSPLOATACUA . . .o e e
. PRZYDATNE RADY | WSKAZOWKI . . . oot
. KONSERWACJUA I CZYSZCZENIE . . . oo v e e e e e e
L COZROBIC, GDY ... et e
CINSTALACA . e e
 HALASIGEOSNA PRACA . . . e e e e
L DANE TECHNICZNE . . ..o e e e

pomystowe i stylowe urzadzenie zaprojektowano z myslg o Tobie. Uzytkujac je masz zawsze pewno$¢ uzyskania

wspaniatych efektow.
Witamy w $wiecie marki Electrolux!
Odwiedz nasza witryne internetowa, aby uzyskac:

G Wskazowki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje
@ dotyczace serwisu:
www.electrolux.com

g Zarejestruj swoj produkt, aby uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Kupuj akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do swojego urzadzenia:
’% www.electrolux.com/shop

OBSLUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.
Kontaktujac sie z serwisem, nalezy przygotowac ponizsze dane.
Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej. Model, numer produktu, numer seryjny.

& Ostrzezenie/przestroga - informacje dotyczace bezpieczehstwa.
@ Informacje i wskazéwki ogdlne
@ Informacije dot. ochrony $rodowiska

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego powiadomienia.
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WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

W celu zapewnienia bezpieczenstwa uzytkowni-
ka i bezawaryjnej pracy urzadzenia przed insta-
lacjq i pierwszym uzyciem nalezy uwaznie prze-
czytac instrukcje obstugi, zwracajac szczegdlng
uwage na wskazdwki oraz ostrzezenia. Wszyscy
uzytkownicy urzadzenia powinni pozna¢ zasady
jego bezpiecznej obstugi. Pozwoli to uniknag nie-
potrzebnych pomytek i wypadkdw. Prosimy o za-
chowanie instrukcji obstugi przez caty czas uzy-
wania urzadzenia oraz przekazanie jej kolejnemu
uzytkownikowi w razie odstgpienia lub sprzedazy
urzadzenia.

W celu unikniecia szkdd na zdrowiu i zyciu osob
oraz szkdd materialnych nalezy przestrzega¢
$rodkow ostroznosci podanych w niniejszej in-
strukcji obstugi, gdyz producent nie jest odpowie-
dzialny za szkody spowodowane wskutek ich
nieprzestrzegania.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0sob
uposledzonych

* Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograni-
czonych zdolnosciach fizycznych, sensorycz-
nych czy umystowych, a takze nieposiadajace
wiedzy lub doswiadczenia w uzytkowaniu tego
typu urzadzen, chyba, ze beda one nadzoro-
wane lub zostang poinstruowane na temat ko-
rzystania z tego urzadzenia przez osobg od-
powiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Dzieci nalezy pilnowac, aby mie¢ pewnos¢, ze
nie bawig sie urzadzeniem.

+ Opakowanie nalezy przechowywa¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Istnieje ryzyko udu-
szenia.

+ W przypadku utylizacji urzadzenia nalezy wy-
ja¢ wtyczke z gniazdka, odcig¢ przewod zasi-
lajacy (jak najblizej urzadzenia) i odkrecié
drzwi, aby uchroni¢ bawiace sie dzieci przed
porazeniem pradem lub przed zamknieciem
sie w $rodku urzadzenia.

Jesli to urzadzenie zawierajgce magnetyczne
uszczelnienie drzwi ma zastapi¢ urzadzenie z
blokada sprezynowg (ryglem) w drzwiach lub
w pokrywie, przed oddaniem starego urzadze-
nia do utylizacji nalezy usuna¢ blokade. Zapo-
biegnie to przypadkowemu uwiezieniu dziec-
ka.

1.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa
& OSTRZEZENIE!

Otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia lub
w meblu do zabudowy nie mogg by¢ zakryte ani
zanieczyszczone.

+ Urzadzenie jest przeznaczone do przechowy-
wania zywnosci i/lub napojéw w warunkach
domowych oraz do podobnych zastosowan w
takich miejscach, jak:

- kuchnie w obiektach sklepowych, biuro-
wych oraz innych placowkach pracowni-
czych,

- gospodarstwa rolne oraz hotele, motele i in-
ne obiekty mieszkalne (jako wyposazenie
dla klientow);

- obiekty noclegowe;

- gastronomia i podobne zastosowania nie-
zwigzane ze sprzedazq detaliczna.

+ Do przy$pieszenia procesu rozmrazania nie
wolno uzywaé urzadzen mechanicznych ani
zadnych innych sztucznych metod.

+ Nie nalezy stosowac innych urzadzen elek-
trycznych (np. maszynek do lodow) wewnatrz
urzadzen chtodniczych, o ile nie zostaty one
dopuszczone do tego celu przez producenta.

+ Nalezy zachowac¢ ostrozno$¢, aby nie uszko-
dzi¢ uktadu chtodniczego.

+ W uktadzie chtodniczym urzadzenia znajduje
sie czynnik chtodniczy izobutan (R600a), ktéry
jest ekologicznym gazem naturalnym (jednak
jest tatwopalny).

Nalezy upewnic sig, ze podczas transportu i
instalacji urzadzenia nie zostaty uszkodzone
zadne elementy uktadu chtodniczego.

Jesli uktad chtodniczy zostat uszkodzony, na-

lezy:

- unika¢ otwartego ptomienia oraz innych
zrédet zaptonu;

- dokfadnie przewietrzy¢ pomieszczenie, w
ktérym znajduije si¢ urzadzenie.

+ Ze wzgledéw bezpieczenstwa zabrania sie
dokonywania jakichkolwiek modyfikacji lub
zmian konstrukcyjnych w urzadzeniu. Jakie-
kolwiek uszkodzenia przewodu zasilajgcego
moga spowodowac zwarcie, pozar i/lub pora-
Zenie pradem.
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AN

OSTRZEZENIE!

Aby mozna byto unikna¢ niebezpie-
czenstwa, wymiany elementow elek-
trycznych (przewdd zasilajacy, wtyczka,
sprezarka) moze dokona¢ wytacznie
technik autoryzowanego serwisu lub
osoba o odpowiednich kwalifikacjach.

1. Nie wolno przediuza¢ przewodu zasilaja-
cego.

2. Nalezy upewnic sie, ze tylna Scianka
urzadzenia nie przygniotta ani nie uszko-
dzita wtyczki przewodu zasilajacego.
Przygnieciona lub uszkodzona wtyczka
moze si¢ przegrzewac i spowodowac po-
zar.

3. Nalezy zapewni¢ dostep do wtyczki prze-
wodu zasilajgcego urzadzenia.

4. Nie ciggna¢ za przewod zasilajacy.

5. Jezeli gniazdo elektryczne jest obluzowa-
ne, nie wolno wkfada¢ do niego wtyczki
przewodu zasilajgcego. Wystepuje za-
grozenie pozarem lub porazeniem pra-
dem.

6. Nie wolno uzywaé urzadzenia bez klosza
zarowki (jesli wystepuje) oswietlenia
wnetrza.

Urzadzenie jest ciezkie. Nalezy zachowac os-

troznos$¢ podczas jego przenoszenia.

Nie wolno wyjmowac¢ ani dotyka¢ przedmiotow
w komorze zamrazarki wilgotnymi/mokrymi re-
koma, poniewaz moze to spowodowac uszko-
dzenie skdry lub odmrozenie.

Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na bezpo-
$rednie dziatanie promieni stonecznych.

Do o$wietlenia urzadzenia zastosowano spe-
cjalne zarowki (jesli wystepuja) przeznaczone
wytgcznie do urzadzen domowych. Nie nadajg
sie one do o$wietlania pomieszczen domo-
wych.

1.3 Codzienna eksploatacja

Nie wolno stawia¢ gorgcych naczyn na plasti-
kowych elementach urzadzenia.

Nie wolno przechowywac fatwopalnych gazéw
ani ptynéw w urzadzeniu, poniewaz mogg
spowodowaé wybuch.

Nie wolno umieszcza¢ zywnosci bezpo$rednio
przy otworze wentylacyjnym na tylnej Sciance.
(Jesli urzadzenie jest odszraniane automa-
tycznie)

Mrozonek nie wolno ponownie zamrazaé po
rozmrozeniu.

Zapakowang zamrozong zywnos¢ nalezy
przechowywac zgodnie z instrukcjami jej pro-
ducenta.

Nalezy Scisle stosowac sie do wskazowek do-
tyczacych przechowywania podanych przez
producenta urzadzenia. Patrz odpowiednie in-
strukcje.

W zamrazarce nie nalezy przechowywac na-
pojow gazowanych, poniewaz duze ci$nienie
w pojemniku moze spowodowac ich eksplozje
i w rezultacie uszkodzenie urzadzenia.

Lody na patyku mogq by¢ przyczyng odmro-
zen w przypadku konsumpcji bezposrednio po
ich wyjeciu z zamrazarki.

1.4 Konserwacja i czyszczenie

Przed przeprowadzeniem konserwaciji nalezy
wytgczy¢ urzadzenie i wyjaé wtyczke przewo-
du zasilajacego z gniazdka.

Nie wolno czy$ci¢ urzadzenia metalowymi
przedmiotami.

Nie wolno uzywac¢ ostrych przedmiotéw do
usuwania szronu z urzadzenia. Nalezy stoso-
wac plastikowg skrobaczke.

Nalezy regularnie sprawdza¢ otwor odptywo-
wy skroplin w chtodziarce. W razie koniecz-
nosci nalezy go wyczyscic. Jezeli otwor odpty-
wowy jest zablokowany, woda zacznie sie
zbiera¢ na dnie chtodziarki.

1.5 Instalacja

Podtaczenie elektryczne urzadzenia na-
lezy wykonac¢ zgodnie z wskazowkami
podanymi w odpowiednich rozdziatach.

Rozpakowa¢ urzadzenie i sprawdzic, czy nie

jest w zaden sposdb uszkodzone. Nie wolno

podtaczaé urzadzenia, jesli jest uszkodzone.

Ewentualne uszkodzenia nalezy natychmiast
zgtosi¢ sprzedawcy. W tym przypadku nalezy
zachowac opakowanie.

Zaleca sig odczekanie co najmniej czterech
godzin przed podtaczeniem urzadzenia, aby
olej mdgt sptynaé z powrotem do sprezarki.
Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje ze
wszystkich stron urzadzenia. Nieodpowiednia
wentylacja prowadzi do jego przegrzewania.
Aby uzyskac wystarczajaca wentylacje, nalezy
postepowaé zgodnie z wskazéwkami dotycza-
cymi instalacii.

W razie mozliwosci tylng Scianke urzadzenia
nalezy ustawi¢ od $ciany, aby unikngé¢ dotyka-
nia lub chwytania za ciepte elementy (sprezar-



ka, skraplacz) i zapobiec ewentualnym opa-
rzeniom.

+ Urzadzenia nie wolno umieszczaé w poblizu
kaloryferéw lub kuchenek.

+ Nalezy zadba¢ o to, aby po instalacji urzadze-
nia mozliwy byt dostep do wtyczki sieciowe;.

+ Urzadzenie mozna podtaczy¢ wytacznie do in-
stalacji doprowadzajacej wode pitng (jesli
przewidziane jest podigczenie do sieci wodo-
ciggowej).

1.6 Serwis

+ Wszelkie prace elektryczne zwigzane z serwi-
sowaniem urzadzenia powinny by¢ przepro-
wadzone przez wykwalifikowanego elektryka
lub inng kompetentng osobe.

+ Naprawy tego produktu muszg by¢ wykony-
wane w autoryzowanym punkcie serwisowym.

2. EKSPLOATACJA
2.1 Wigczanie

Umiesci¢ wtyczke przewodu zasilajagcego w
gniazdku.

Obroci¢ pokretto regulacji temperatury zgodnie z
ruchem wskazowek zegara w potozenie srodko-
we.

2.2 Wytgczanie

Aby wytaczy¢ urzagdzenie, nalezy obrdcié pokret-
to regulacji temperatury w potozenie "0".

2.3 Regulacja temperatury

Temperatura jest regulowana automatycznie.

W celu uregulowania urzadzenia nalezy wykona¢

nastepujace czynnosci:

+ obréci¢ pokretto regulacji temperatury w stro-
ng nizszego ustawienia, aby uzyska¢ minimal-
ne chtodzenie.

+ obréci¢ pokretto regulacji temperatury w stro-
ne wyzszego ustawienia, aby uzyskac maksy-
malne chfodzenie.
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Nalezy stosowa¢ wytacznie oryginalne czgsci
zamienne.

1.7 Ochrona $rodowiska

@ W obiegu czynnika chtodniczego ani w
materiatach izolacyjnych urzadzenia nie

ma gazow szkodliwych dla warstwy
ozonowej. Urzadzenia nie nalezy wy-
rzuca¢ wraz z odpadami komunalnymi i
$mieciami. Pianka izolacyjna zawiera
tatwopalne gazy: urzadzenie nalezy uty-
lizowa¢ zgodnie z obowiazujgcymi prze-
pisami, ktére mozna uzyska¢ od wiadz
lokalnych. Nalezy unika¢ uszkodzenia
uktadu chtodniczego, szczegdlnie z tytu
przy wymienniku ciepta. Materiaty za-
stosowane w urzadzeniu, ktére sg oz-
naczone symbolem ¢ , nadaja sie do
ponownego przetworzenia.

@ Ustawienie $rodkowe jest zazwyczaj

najbardziej odpowiednie.

Tym niemniej nalezy wybrac doktadne ustawie-
nie temperatury, biorac pod uwage fakt, ze tem-
peratura wewnatrz urzadzenia zalezy od:

+ temperatury w pomieszczeniu
+ czestosci otwierania drzwi
+ ilosci przechowywanej Zywnosci

+ ustawienia urzagdzenia.

& Jesli temperatura otoczenia jest wysoka

lub urzadzenie jest w petni zatadowane,
a wybrano ustawienie najnizszej tempe-
ratury, urzadzenie moze pracowaé bez
przerwy, co powoduje tworzenie sie
szronu na tylnej Sciance. W takim przy-
padku nalezy ustawi¢ pokretto na wy-
zszq temperature, aby umozliwi¢ auto-
matyczne usuwanie szronu, a w rezulta-
cie zmniejszy¢ zuzycie energii.
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3. CODZIENNA EKSPLOATACJA

3.1 Czyszczenie wnetrza

W celu usuniecia zapachu nowego produktu
przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia na-
lezy wymy¢ jego wnetrze i znajdujgce sie w nim
elementy letnig wodg z tagodnym mydtem, a na-
stepnie doktadnie je wysuszy¢.

/N

Nie nalezy stosowa¢ detergentéw ani
proszkéw do szorowania, poniewaz mo-
ga one uszkodzi¢ powierzchni urzadze-
nia.

3.2 Mrozenie $wiezej zywnosci

Komora zamrazarki jest przeznaczona do dtu-
gotrwatego przechowywania mrozonek, zywno$-
ci gteboko zamrozonej oraz do mrozenia $wiezej
Zywnosci.

W celu zamrozenia $wiezej zywnosci nie potrze-
ba zmienia¢ $redniego ustawienia.

Jednak w celu szybszego zamrozenia nalezy ob-
réci¢ regulator temperatury na wyzsze ustawie-
nie, aby uzyska¢ maksymaine ochtodzenie.

W takiej sytuaciji temperatura w komo-
rze chtodziarki moze spas¢ ponizej 0°C.
W takiej sytuaciji nalezy ponownie usta-
wi¢ temperature na wyzsza.
Umiesci¢ Swieza zywno$¢ do zamrozenia w gor-
nej czesci komory.

3.3 Przechowywanie zamrozonej
Zywnosci

W przypadku pierwszego uruchomienia urzadze-
nia lub po okresie jego nieuzywania, przed wio-

3.6 Zmiana potozenia pdtek

zeniem zywnosci do komory zamrazarki nalezy
odczekac co najmniej 2 godziny od wigczenia
urzadzenia przy ustawieniu wyzszej mocy chto-
dzenia.

/N

Jezeli dojdzie do przypadkowego roz-
mrozenia zywnosci, spowodowanego
na przyktad brakiem zasilania przez ok-
res czasu dtuzszy niz podany w para-
metrach technicznych w punkcie "Czas
utrzymywania temperatury bez zasila-
nia", nalezy szybko skonsumowac roz-
mrozong zywno$¢ lub niezwlocznie
poddac jg obrébce termicznej, po czym
ponownie zamrozi¢ (po ostudzeniu).

3.4 Rozmrazanie

Gleboko zamrozong zywnos$¢ lub mrozonki nale-
zy przed uzyciem rozmrozi¢ w komorze chto-
dziarki lub w temperaturze pokojowej, zaleznie
od czasu przeznaczonego na te operacje.

Mate kawatki mozna gotowa¢ w stanie zamrozo-
nym, od razu po wyjeciu z zamrazarki. W takim
przypadku gotowanie potrwa jednak dtuze;.

3.5 Wytwarzanie kostek lodu

Urzadzenie jest wyposazone w jedng lub wigcej
tacek do wytwarzania kostek lodu. Napetni¢ tacki
woda, a nastepnie umiesci¢ w komorze zamra-
zarki.
& Do wyjmowania tacek z zamrazarki nie
nalezy uzywa¢ metalowych narzedzi.

Sciany komory chiodziarki wyposazono w pro-
wadnice umozliwiajace umieszczenie potek
zgodnie z biezacymi potrzebami.




3.7 Regulacja wilgotnosci
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Szklana pétka posiada mechanizm ze szczelina-
mi (z regulacja za pomocg suwaka), dzieki ktore-
mu mozna regulowaé temperature w szufladzie/
szufladach na warzywa.

Gdy szczeliny wentylacyjne sg zamkniete:
produkty w szufladach na warzywa i owoce dtu-
zej zachowujg naturalng wilgotno$c.

Gdy szczeliny wentylacyjne sg otwarte:
zwigkszona cyrkulacja powietrza powoduje obni-
zenie wilgotnosci powietrza w szufladach na wa-
rzywa.

Aby umozliwi¢ przechowywanie artykutow spozy-
wczych w opakowaniach o rdznej wielkosci, potki
w drzwiach mozna umieszczaé na réznych wyso-
kosciach.

Aby zmieni¢ ustawienie, nalezy: stopniowo wy-
ciggac potke w kierunku strzatek, a nastepnie
umiescic jg w wymaganym miejscu.

4. PRZYDATNE RADY | WSKAZOWKI

4.1 Wskazowki dotyczace
oszczedzania energii

+ Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi zamrazarki i
nie zostawia¢ ich otwartych diuzej niz jest to
absolutnie konieczne.

+ Jesli temperatura otoczenia jest wysoka, po-
kretto regulacji temperatury jest ustawione w
najwyzszej pozycji, urzadzenie jest w petni za-
tadowane sprezarka bedzie pracowata bezus-
tannie, powodujgc zbieranie sie szronu lub lo-
du na parowniku. W takim przypadku nalezy
obréci¢ pokretto regulacji temperatury w kie-
runku nizszego ustawienia, aby umozliwi¢ au-
tomatyczne usuwanie szronu i jednocze$nie
zmniejszy¢ zuzycie energii.

4.2 Wskazowki dotyczace
przechowywania swiezej zywnos$ci

Aby uzyskaé najlepsze wyniki:

+ Nie przechowywa¢ w chiodziarce przechowy-
wac cieptej zywnosci ani parujgcych ptynow.

+ Artykuly spozywcze nalezy przykry¢ lub owi-
na¢, szczegolnie te, ktdre majg silny zapach.

+ Zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza wo-
kot artykutéw spozywczych.

4.3 Wskazowki dotyczace
przechowywania zywnosci

Przydatne wskazowki:

Mieso (kazdy rodzaj): zapakowac do polietyleno-
wych workdw i umiesci¢ na szklanej potce nad
szufladg na warzywa.
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Ze wzgleddw bezpieczenstwa mozna je przecho-
wywaé w ten sposob najwyzej przez jeden lub
dwa dni.

Zywno$¢ gotowana, potrawy na zimno itp.: nale-
zy je przykry¢ i umiesci¢ na dowolnej pétce.
Owoce i warzywa: nalezy je doktadnie oczysci¢ i
umiesci¢ w przeznaczonych dla nich szufladach.
Masto i ser: nalezy je umieszczaé w specjalnych
hermetycznych pojemnikach lub zapakowaé w
folie aluminiowa lub woreczki polietylenowe, aby
maksymalnie ograniczy¢ dostep powietrza.
Butelki z mlekiem: nalezy zatozy¢ na nie nakretki
i przechowywaé na poice na butelki na drzwiach.
Banandw, ziemniakdw, cebuli i czosnku, jesli nie
sq zapakowane, nie nalezy przechowywaé w
chtodziarce.

4.4 Wskazowki dotyczace
Zamrazania

Aby uzyskac najlepsze wyniki zamrazania, nale-

zy skorzystac z ponizszych waznych wskazo-

wek:

+ Maksymalng ilo¢ zywnosci, ktérg mozna za-
mrozi¢ w ciagu 24 godzin, podano na tablicz-
Ce Znamionowej.

* Proces zamrazania trwa 24 godziny. W tym
czasie nie nalezy wktada¢ do zamrazarki wie-
cej zywnosci przeznaczonej do zamrozenia.

+ Nalezy zamraza¢ tylko artykuty spozywcze
najwyzszej jakosci, $wieze i doktadnie oczy-
szczone.

+ Zywno$é nalezy dzielié na mate porcje, aby
mac jg szybko zupetnie zamrozi¢, a péZniej
rozmrazac tylko potrzebng iloS¢.

+ Zywno$é nalezy pakowaé w folie aluminiowg
lub polietylenowa zapewniajgcg hermetyczne
zamknigcie.

5. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

UWAGA!

Przed przeprowadzeniem jakichkolwiek
prac konserwacyjnych, nalezy odtaczy¢
urzgdzenie od zasilania.

AN

Uktad chtodniczy urzadzenia zawiera
weglowodory. Prace konserwacyjne i
uzupetnianie mogg wykonywac wytacz-
nie technicy autoryzowanego serwisu.

&)

* Nie dopuszczac¢ do stykania sie Swiezej, nie-
zamrozonej zywno$ci z zamrozonymi produk-
tami, aby unikna¢ wzrostu temperatury pro-
duktéw zamrozonych.

+ Produkty niskottuszczowe przechowujg sie le-
piej i diuzej niz o wysokiej zawartosci ttuszczu.
Sél powoduje skrocenie okresu przechowywa-
nia zywnosci.

+ Spozywanie sorbetu bezposrednio po wyjeciu
z komory zamrazarki moze spowodowa¢ od-
mrozenia skory.

+ Zaleca sig umieszczanie daty zamrozenia na
kazdym opakowaniu w celu kontrolowania dfu-
gosci okresu przechowywania.

4.5 Wskazowki dotyczace

przechowywania zamrozonej

Zywnosci

Aby urzadzenie pracowato z najlepsza wydajnos-

cig, nalezy:

+ Upewni¢ sig, ze mrozonki byly odpowiednio
przechowywane w sklepie.

+ Starac sig, aby zamrozona zywnos¢ byta
transportowana ze sklepu do zamrazarki w jak
najkrotszym czasie.

+ Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi zamrazarki i
nie zostawiac ich otwartych diuzej niz jest to
absolutnie konieczne.

+ Po rozmrozeniu zywnos$¢ szybko traci $wie-
20$¢ i nie moze by¢ ponownie zamrazana.

* nie przekraczaé okresu przechowywania pod-
anego przez producenta zywnosci.

5.1 Procedura czyszczenia
dozownika wody

Urzadzenie nalezy regularnie czyscic:

+ wnetrze i akcesoria nalezy my¢ letnig woda z
dodatkiem obojetnego $rodka czyszczacego,

* regularnie sprawdzac i przeciera¢ uszczelki
drzwi, aby nie gromadzit si¢ na nich osad,

+ doktadnie optukac i osuszyc.



Nie nalezy ciggna¢, przesuwac ani usz-
kadzag rurek illub przewodéw w urza-
dzeniu.

Do czyszczenia wnetrza urzadzenia nie
wolno stosowa¢ detergentéw, substan-
cji zracych, produktéw o intensywnym
zapachu ani woskéw, poniewaz mogty-
by uszkodzi¢ czyszczone powierzchnie i
pozostawi¢ silny zapach.

Oczysci¢ skraplacz (czarna kratka) i sprezarke z
tylu urzgdzenia za pomocg szczotki. Poprawi to

wydajnos¢ urzadzenia i zmniejszy zuzycie ener-
gii elektrycznej.

5.2 Rozmrazanie chtodziarki
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& Nalezy chroni¢ uktad chtodniczy przed
uszkodzeniem.

Niektore kuchenne $rodki czyszczace zawierajg

substancje chemiczne, ktdre moga uszkodzi¢

tworzywo zastosowane w urzadzeniu. Z tego

wzgledu zaleca sie mycie zewnetrznych czesci

urzadzenia ciepta woda z niewielkg iloscig ptynu

do mycia naczyn.

Po czyszczeniu ponownie podigczy¢ urzadzenie

do zasilania.

Podczas normalnego uzytkowania, za kazdym
razem po wytgczeniu si¢ silnika sprezarki, naste-
puje automatyczne usuniecie szronu z parownika
komory chtodziarki. Woda z rozpuszczonego
szronu sptywa rynienka do specjalnego pojemni-
ka znajdujgcego sie z tytu urzagdzenia nad spre-
zarka, skad nastepnie odparowuje.

Wazne jest okresowe czyszczenie otworu odply-
wowego znajdujgcego sie na $rodku rynienki w
komorze chtodziarki, aby zapobiec przelewaniu
sie wody i kapaniu jej na zywnos¢.

5.3 Rozmrazanie zamrazarki

Na pétkach zamrazarki oraz w gornej czesci ko-
mory zawsze powstaje pewna ilo$¢ szronu.
Zamrazarke nalezy rozmrazac, gdy warstwa
szronu ma grubo$¢ ok. 3-5 mm.

/N

Na okoto 12 godzin przed planowanym
rozmrazaniem pokretto regulacji tempe-
ratury nalezy ustawi¢ na wieksze chto-
dzenie, aby odpowiednio obnizy¢ tem-
perature zamrozonych produktéw na
czas przerwy w dziataniu.

Aby usunag szron, nalezy:
1. Wylgczy¢ urzadzenie.
2. Wyjac wszystkie przechowywane artykuty

spozywcze, zawina¢ w kilka warstw gazet i
umiesci¢ w chtodnym miejscu.

UWAGA!

Nie wolno dotyka¢ zamrozonej zywno$-
c¢i mokrymi rekoma. Rece moga przy-
marzna¢ do mrozonki.

3. Zostawi¢ otwarte drzwi.

Aby przyspieszy¢ proces rozmrazania,
nalezy umiesci¢ w komorze zamrazarki
miske z cieptg woda. Nalezy réwniez
usuwaé kawatki lodu, ktore odrywajg sie
podczas rozmrazania.

4. Po zakonczeniu rozmrazania nalezy doktad-
nie wysuszy¢ wewnetrzne powierzchnie.

5. Wigczy¢ urzadzenie.

6. Po uptywie dwoch lub trzech godzin ponow-
nie zatadowac¢ wczesniej wyjeta zywnosé do
komory.

AN

(i)

Nigdy nie wolno uzywac ostrych metalo-
wych przedmiotéw do usuwania szronu
z wewnetrznej oktadziny, poniewaz
mozna jg uszkodzic.

Nie wolno stosowa¢ urzadzen mecha-
nicznych ani zadnych innych metod nie-
zalecanych przez producenta, aby przy-
$pieszy¢ rozmrazanie.

Wzrost temperatury zamrozonych arty-
kutow spozywczych podczas rozmraza-
nia moze spowodowac skrocenie czasu
ich bezpiecznego przechowywania.
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5.4 Okresy przerw w eksploatacji

urzadzenia

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtugi
czas, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

+ odtaczy¢ urzadzenie od zasilania

+ pozostawi¢ uchylone drzwi, aby unikng¢ po-

wstawania nieprzyjemnych zapachéw.
Jesli urzadzenie pozostanie wigczone, nalezy

+ wyja¢ wszystkie artykuty spozywcze
+ rozmrozic (jesli przewidziano) i wyczysci¢
urzgdzenie oraz wszystkie akcesoria

6. CO ZROBIC, GDY...
/N

OSTRZEZENIE!

od zasilania.

Przed przystgpieniem do usuniecia
problemu nalezy odtaczy¢ urzadzenie

poprosi¢ kogo$ o regularne sprawdzanie, aby
uniknaé zepsucia sie zywnosci w przypadku
przerwy w zasilaniu.

Podczas normalnej pracy urzadzenia

Naprawy nieuwzglednione w niniejszej
instrukcji mogg by¢ wykonywane wy-
tacznie przez wykwalifikowanego elek-
tryka lub osobe kompetentna.

styszalne sg pewne dzwieki (sprezarka,
obieg czynnika chtodniczego).

Awaria Prawdopodobna przyczyna Srodek zaradczy
Urzadzenie nie dziafa. Urzadzenie jest wytaczone. Wiaczy¢ urzadzenie.
Lampa nie dziafa.

Wtyczka zasilania nie jest pra-
widtowo umieszczona w
gniazdku.

Umiescic¢ wtyczke prawidtowo w
gniazdku.

Brak zasilania urzgdzenia.
Brak napiecia w gniazdku.

Podtaczyc¢ inne urzadzenie elek-
tryczne do tego gniazdka.
Skontaktowac sie z wykwalifiko-
wanym elektrykiem.

Lampa nie dziata.

Oswietlenie jest w trybie czu-
wania.

Zamknac i otworzy¢ drzwi.

Zaréwka jest przepalona.

Patrz ,Wymiana zaréwki’.

Sprezarka pracuje w spo-
s6b ciagty.

Temperatura nie jest prawidto-
wo ustawiona.

Ustawi¢ wyzsza temperature.

Drzwi nie sg prawidfowo za-
mkniete.

Patrz rozdziat ,Zamykanie
drzwi”.

Drzwi sg otwierane zbyt czes-
to.

Nie pozostawiac otwartych drzwi
diuzej, niz jest to konieczne.

Temperatura produktow jest
zbyt wysoka.

Pozostawi¢ produkty, aby ostyg-
ty do temperatury pokojowej i
dopiero wtedy wiozy¢ je do
urzadzenia.

Temperatura w pomieszczeniu
jest zbyt wysoka.

Obnizy¢ temperature w pomie-
szczeniu.
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Awaria

Prawdopodobna przyczyna

Srodek zaradczy

Po tylnej $ciance chio-

dziarki sptywa woda.

Podczas procesu automatycz-
nego rozmrazania szron rozta-
pia sie na tylnej Sciance.

Jest to wiasciwe.

Woda sptywa do komory ~ Odptyw skroplin jest zatkany. ~ Oczysci¢ odptyw skroplin.
chlodziarki.
Produkty uniemozliwiajg spty-  Upewnic sie, ze produkty nie
wanie skroplin do rynienkina  stykajq sie z tylng Scianka.
tylnej Sciance.
Woda wylewa sig¢ na pod-  Koncéwka wezyka odprowa- ~ Zamocowaé koncodwke wezyka
foge. dzajacego skropliny nie jest odprowadzajacego skropliny w

skierowana do pojemnika
umieszczonego nad sprezarka.

pojemniku umieszczonym nad
sprezarka.

Temperatura w urzadzeniu

Regulator temperatury nie jest

Ustawi¢ wyzsza/nizszg tempera-

jest zbyt niska/wysoka. prawidtowo ustawiony. ture.

Temperatura w chtodziar-  Brak obiegu zimnego powie-  Zapewni¢ obieg zimnego powie-

ce jest zbyt wysoka. trza w urzadzeniu. trza w urzadzeniu.

Temperatura w zamrazar-  Produkty s rozmieszczone Produkty nalezy przechowywac

ce jest zbyt wysoka. zbyt blisko siebie. w taki sposob, aby zapewnié¢
obieg zimnego powietrza.

Zbyt duzo szronu. Produkty spozywcze sg niepra- Opakowac prawidtowo produkty

widtowo opakowane.

spozywcze.

Drzwi nie sg prawidfowo za-
mkniete.

Patrz punkt ,Zamykanie drzwi’.

Regulator temperatury nie jest
ustawiony prawidfowo.

Ustawi¢ wyzsza temperature.

6.1 Wymiana o$wietlenia

UWAGA!

Wyja¢ wtyczke przewodu zasilajacego z

gniazda.

1. Nastepnie jednym ruchem podnie$¢ i opuscic

przezroczysty klosz, aby zdja¢ go z zaczepdw,
zgodnie z kierunkiem strzatek na rysunku.
Wymieni¢ zaréwke na zaréwke o tej samej mo-
cy i ksztafcie, przeznaczong specjalnie do
urzadzen domowych. (Maksymalng moc pod-
ano na kloszu zaréwki).

Ponownie zatozy¢ klosz o$wietlenia.

Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajacego do
gniazda.

Otworzy¢ drzwi. Sprawdzi¢, czy owietlenie si¢
wigcza.

6.2 Zamykanie drzwi

1. Wyczysci¢ uszczelki drzwi.

2. W razie potrzeby wyregulowaé drzwi. Patrz
punkt ,Instalacja”.

3. W razie potrzeby wymieni¢ uszkodzone
uszczelki drzwi. Skontaktowaé sie z punk-
tem serwisowym.
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7. INSTALACJA

OSTRZEZENIE!

Przed instalacjg urzadzenia nalezy do-
ktadnie przeczyta¢ "Informacje dotycza-
ce bezpieczenstwa" w celu zapewnienia
wiasnego bezpieczenstwa i prawidtowe-
go dziatania urzadzenia.

AN

7.1 Ustawianie

Urzadzenie nalezy instalowac¢ w miejscu, w kto-
rym temperatura otoczenia bedzie odpowiadaé
klasie klimatycznej wskazanej na tabliczce zna-
mionowej urzgdzenia:

Klasa kli- Temperatura otoczenia

matycz-

na

SN od +10°C do +32°C
N od +16°C do +32°C
ST od +16°C do +38°C
T od +16°C do +43°C

7.2 Przytacze elektryczne

Przed podtaczeniem urzadzenia do sieci elek-
trycznej nalezy sprawdzi¢, czy napiecie oraz
czestotliwos¢ podane na tabliczce znamionowej
odpowiadajg parametrom domowej instalacji za-
silajace;j.

Urzadzenie musi by¢ uziemione. Wtyczka prze-
wodu zasilajagcego dotaczonego do urzadzenia
posiada styk uziemiajacy . Jesli gniazdko zasila-
nia nie jest uziemione, urzagdzenie nalezy odreb-
nie uziemi¢ zgodnie z aktualnymi przepisami, uz-
gadniajac to z wykwalifikowanym elektrykiem.
Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci
w przypadku nieprzestrzegania powyzszych
wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa.
Niniejsze urzadzenie spetia wymogi dyrektyw
Unii Europejskiej.

7.3 Zmiana kierunku otwierania drzwi

Drzwi urzadzenia otwierajq sie w prawa strone.
Aby zmieni¢ kierunek otwierania drzwi na lewq
strone, przed instalacjg urzadzenia nalezy wyko-
na¢ nastepujace czynnosci:

+ Odkrecic i wyja¢ sworzen gérnego zawiasu.

+ Zdja¢ gérne drzwi.

+ Wyjaé element dystansowy.

+ Odkrecic¢ Srodkowy zawias.
+ Wymontowac dolne drzwi.
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+ Odkreci¢ i wyja¢ sworzen dolnego zawiasu.
Po przeciwnej stronie:

* Przykreci¢ sworzen dolnego zawiasu.
+ Zamontowac dolne drzwi.

* Przykreci¢ srodkowy zawias.

+ Zamontowa¢ element dystansowy.

+ Zamontowa¢ gorne drzwi.

+ Przykreci¢ sworzen gérnego zawiasu.

7.4 Wymagania dotyczace wentylaciji

%f 5cm  Min.
/;> » » » 200 cm?

7.

Przeptyw powietrza za urzadzeniem musi by¢
wystarczajacy.

7.5 Instalacja urzagdzenia

UWAGA!
Upewni¢ sie, ze przewdd zasilajacy nie
jest przycisnigty.

Wykonaé nastepujace czynnosci:

M

\/

Jesli jest to konieczne, nalezy przyciaé na wy-
miar samoprzylepna listwe i przykleic ja do
urzadzenia tak, jak pokazano na rysunku.
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Umiesci¢ urzadzenie we wnece.

Przesuna¢ urzadzenie w kierunku strzatki (1)
az do oparcia ostony gornej szczeliny o szafke
kuchenna.

Przesuna¢ urzadzenie w kierunku strzatki (2)
do $ciany szafki po stronie przeciwnej do za-
wiasow.

Wypoziomowac¢ urzadzenie we wnece.
Upewni¢ sie, ze odlegto$¢ miedzy urzadze-
niem a przednia krawedzig szafki wynosi 44
mm.

Ostona dolnego zawiasu (znajdujgca sie w to-
rebce z akcesoriami) zapewnia prawidtowy od-
step pomiedzy szafkq a urzadzeniem.
Upewnic sie, ze miedzy urzagdzeniem a szafkq
jest 4 mm wolnej przestrzeni.

Otworzy¢ drzwi. Zamocowaé ostone dolnego
zawiasu w odpowiednim potozeniu.

Przykreci¢ urzadzenie do wneki 4 wkretami.
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Usuna¢ wiasciwg cze$¢ ostony zawiasu (E).
Nalezy zwréci¢ uwage, aby usunaé czes¢ DX,
gdy zawias zamontowano po prawej stronie
lub czg$¢ SX, gdy zawias znajduije sig po lewej
stronie.

Weisna¢ zaslepki (C, D) w otwory montazowe i
otwory zawiasow.

Zamontowac¢ kratke wentylacyjng (B).

Zatozy¢ ostony zawiasow (E) na zawiasy.

Przymocowac urzadzenie do bocznych $cian
szafki:

1. Poluzowac wkrety czesci (G) i przesunac
czes$¢ (G) do bocznej $ciany szafki.

2. Ponownie dokreci¢ wkrety czesci (G).

3. Polaczy¢ czesé (H) z czescia (G).
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Rozdzieli¢ elementy (Ha), (Hb), (Hc) i (Hd).

Zamontowa¢ prowadnice (Ha) na wewnetrznej
2@ ca. m stronie drzwi szafki.
=

\ Weisnaé ostone (Hc) w prowadnice (Ha).
H

Otworzy¢ drzwi urzadzenia oraz drzwi szafki
pod katem 90°.

Umiesci¢ maty katownik (Hb) w prowadnicy

(Ha).

Przytrzyma¢ razem drzwi urzadzenia i drzwi
szafki, a nastgpnie odrysowac otwory.
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\ Zdjaé katowniki i w odlegtosci 8 mm od zew-
8 mm netrznej krawedzi drzwi zaznaczy¢ gwozdziem
e (K) miejsca na otwory.

Umiesci¢ ponownie mate katowniki na prowad-
nicy i przykreci¢ dotgczonymi wkretami.
Wyréwnac drzwi szafki kuchennej i drzwi urza-
dzenia, odpowiednio ustawiajgc element (Hb).

Weisna¢ element (Hd) w element (Hb).

Na koncu upewnic sig, czy:

+ Wszystkie wkrety zostaty dokrecone.

+ Uszczelki dobrze przylegajg do obudowy
urzadzenia.

+ Drzwi otwierajg i zamykajg sie prawidtowo.
Hb

8. HALAS/GLOSNA PRACA

Podczas normalnej pracy urzadzenia stycha¢ od-
gtosy (sprezarka, obieg czynnika chtodniczego).
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%




9. DANE TECHNICZNE
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Wymiary wneki
Wysokos¢ 1780 mm
Szeroko$¢ 560 mm
Gtebokosé 550 mm
Czas utrzymywania tempera- 22 godz.
tury bez zasilania
Napiecie 230-240V
50 Hz

Czestotliwosé

Dane techniczne podane sg na tabliczce znamio-
nowej znajdujacej sie z lewej strony wewnatrz

10. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem C/.\-) nalezy

poddac utylizacji. Opakowanie urzadzenia
wiozy¢ do odpowiedniego pojemnika w celu
przeprowadzenia recyklingu.

Nalezy zadba¢ o ponowne przetwarzanie
odpadow urzadzen elektrycznych i
elektronicznych, aby chroni¢ $rodowisko

urzadzenia oraz na etykiecie informujacej o zu-
zyciu energii.

naturalne oraz ludzkie zdrowie. Nie wolno
wyrzucac urzadzen oznaczonych symbolem Z(
razem z odpadami domowymi. Nalezy zwréci¢
produkt do miejscowego punktu ponownego

przetwarzania lub skontaktowac sie z
odpowiednimi wtadzami miejskimi.
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WE'RE THINKING OF YOU

Dakujeme vam, Ze ste si kupili spotrebié Electrolux. Vybrali ste si vyrobok, ktory v sebe skryva desatrocia
odbornych skusenosti a inovacii. Pri vyvoji tohto ddmyselného a Stylového spotrebi¢a sme mysleli na vas. Preto si
pri kazdom pouziti mozete byt isti, Ze dosiahnete vynikajuce vysledky.

Vitajte vo svete Electrolux.
Navstivte nasu stranku, kde najdete:

G Tipy na pouzivanie, broZury, rieSenie problémov a informacie o Udrzbe:
@ www.electrolux.com

g Zaregistrujte si produkt a vyuZite tak eSte lepSi servis:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Do spotrebi¢a si moZete zakupit prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely:
’% www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporti¢ame, aby ste pouzivali origindlne nahradné diely.
Ked budete kontaktovat’ servis, nezabudnite si pripravit’' nasledujuce Udaje.
Tieto informéacie najdete na vyrobnom Stitku. Model, €islo vyrobku, sériové ¢islo.

& Varovanie/upozornenie — Bezpegnostné pokyny.
@ V/Seobecné informécie a tipy
@ Environmentalne informacia

Viyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajliceho upozornenia.



1. A\

BEZPECNOSTNE POKYNY

V zaujme vlastnej bezpeénosti a na zabezpece-
nie spravneho pouzivania si pred nainstalovanim
a prvym pouzitim spotrebica starostlivo preitajte
tento navod na pouzivanie vratane tipov a upo-
zorneni. Je dolezité, aby sa kvoli predchadzaniu
zbytoénym chybam a drazom zarudilo, ze vSetci
uzivatelia tohto spotrebiCa budu podrobne oboz-
nameni s jeho obsluhou a s bezpecnostnymi po-
kymni. Tieto pokyny si uloZte a dbajte, aby sa vz-
dy nachadzali pri spotrebiCi, aj po prestahovani
alebo predaji inej osobe, a aby bol kazdy, kto ho
pouziva po celt dobu jeho Zivotnosti, riadne in-
formovany o pouZivani a bezpe¢nosti spotrebica.
DodrZiavaijte tieto bezpe¢nostné pokyny na
ochranu zdravia, Zivota a majetku, pretoze vy-
robca nezodpoveda za Skody spdsobené nedba-
lost'ou.

1.1 Bezpeénost deti a zranitelnych
0s6b

+ Tento spotrebi¢ nie je urceny pre osoby (vra-
tane deti) so znizenymi fyzickymi, senzoricky-
mi alebo duSevnymi schopnostami, ani pre
osoby s nedostatocnymi skusenostami a ve-
domostami, ak nie je zabezpecCeny dohlad
alebo poucenie o bezpe¢nom pouzivani spo-
trebiCa zo strany osoby zodpovednej za ich
bezpec€nost.

Nenechavajte deti bez dozoru. Musite mat’
istotu, Ze sa nebudu so spotrebi¢om hrat.

+ V3etky obaly odstrafte z dosahu deti. Hrozi ri-
ziko zadusenia.

+ Ak spotrebi¢ likvidujete, vytiahnite zastrcku
spotrebica z elektrickej zasuvky, odrezte pri-
pojovaci kabel (podla moznosti ¢o najblizSie k
spotrebi¢u) a demontujte dvierka, aby deti pri
hre nemohol zasiahnut' elektricky prid a aby
sa nemohli zatvorit' vntri spotrebica.

Ak ma tento spotrebi¢ s magnetickymi tesne-
niami dvierok nahradit’ starSi spotrebi¢ s pruzi-
novym uzaverom (prichytkou dvierok) na
dvierkach alebo na veku, pred likvidaciou sta-
rého spotrebica poSkodte zatvaraci mechaniz-
mus tak, aby bol nefunkény. Predidete tak
uviaznutiu hrajucich sa deti v spotrebici.

1.2 VSeobecné bezpecnostné pokyny

& VAROVANIE
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Vetracie otvory na telese spotrebi¢a alebo na
vstavanej konstrukcii nesmu byt prekryté.

+ Spotrebic je ureny na uchovavanie potravin
alalebo napojov v beznej doméacnosti alebo na
podobnych miestach:

- kuchynky pre zamestnancov v obchodoch,
kancelariach a inych pracovnych prostre-
diach,

- vidiecke domy, priestory urené pre klien-
tov v hoteloch, moteloch a inych typoch
ubytovacich zariadeni,

- ubytovacie zariadenia, ktoré poskytuju ra-
najky,

- poskytovanie stravovania a podobné veiko-
obchodné uplatnenia.

+ Na urychiovanie odmrazovania nepouzivajte
ziadne mechanickeé zariadenia ani umelé pro-
striedky.

+ Vnutri chladiacich spotrebiCov nepouzivajte
iné elektrické spotrebiCe (ako su vyrobniky
zmrzliny), ak nie st schvalené na tento ucel
vyrobcom.

* Neposkodzuje chladiaci okruh.

+ Chladiaci okruh spotrebi¢a obsahuje izobutan
(R600a), prirodny plyn s vysokou kompatibili-
tou so Zivotnym prostredim, ktory je vSak hor-
lavy.

Pocas prepravy a instalacie spotrebita davaj-
te pozor, aby ste neposkodili Ziadnu ¢ast' chla-
diaceho okruhu.

Ak sa chladiaci okruh poskodil:

- nepribliZujte sa s otvorenym ohfiom ani so
zapalnymi zdrojmi

- dokonale vyvetrajte miestnost' so spotrebi-
com

+ Je nebezpecné upravovat technické viastnosti

alebo akokolvek menit’ tento spotrebic. Aké-

kolvek poskodenie pripojného kabla moze

spoOsobit' skrat, poziar alebo zasah elektrickym

pradom.

& VAROVANIE

Elektrické komponenty (sietovy kabel,
zastrcka, kompresor) smie vymienat' len
autorizovany servisny pracovnik alebo
kvalifikovany servisny personal, aby sa
predislo nebezpecenstvu.

1. Napajaci kabel sa nesmie predlzovat.

Presvedéte sa, Ze napéjaci kabel za spo-
trebi¢om nie je stlaeny ani poskodeny.

N
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Pritla¢ena alebo poSkodena sietova za-
stréka sa moze prehriat’ a spdsobit’ po-
Ziar.

3. Zabezpedte, aby ste mali vzdy volny pri-
stup k zasuvke elektrickej siete.

4. Netahajte za napajaci elektricky kabel.

5. Ak je elektricka zasuvka uvoinena, za-
stréku nezapajajte. Hrozi riziko zasahu
elektrickym pridom alebo pozZiaru.

6.  Spotrebi¢ nesmiete pouZivat, ak chyba
kryt vnutorného osvetlenia (ak sa ma
pouzivat kryt).

Tento spotrebic je tazky. Pri jeho premiestrio-

vani postupujte opatrne.

Ak mate vihké alebo mokré ruky, z mraziace-

ho priestoru ni¢ nevyberajte ani sa nicoho ne-

dotykaijte, pretoze méze dojst k odretiu koze
na rukéch alebo k omrzlindm.

+ Zabrante dlhodobému vystaveniu spotrebica

priamemu sineCnému svetlu.

« Ziarovky (ak sa maju pouzivat) pouzité v tom-
to spotrebici su Specialne Ziarovky uréené vy-
lu¢ne na pouzitie v domacich spotrebi¢och.
Nie s vhodné na osvetlenie izieb v domacno-
sti.

1.3 KaZzdodenné pouZivanie

+ Nekladte horlce hrnce na plastové diely spo-
trebica.

+ Neuchovavajte v spotrebici horfavy plyn ani
tekutinu, pretoze mozu explodovat'.

+ Potraviny nekladte priamo k ventilatnému
otvoru v zadnej stene. (Ak je spotrebi¢ bez-
namrazovy)

* Mrazené potraviny sa po rozmrazeni nesmu
znova zmrazovat.

+ Balené mrazené potraviny uchovavajte v sula-
de s pokynmi vyrobcu mrazenych potravin.

+ Odporucania vyrobcu spotrebica na uchova-
vanie potravin sa musia strikine dodrziavat.
Pozri prislusné pokyny.

+ Do mraziaceho priestoru nekladte sytené ani
Sumivé napoje, pretoze v nadobach vznika
tlak, ktory méze sposobit ich exploziu a ta
sposobi poskodenie spotrebica.

+ Zmrzlina mdZze spdsobit’ mrazové popaleniny,
ak sa konzumuje priamo po vybrati zo spotre-
bica.

1.4 Starostlivost a Cistenie

+ Pred vykonavanim udrzby spotrebi¢ vypnite a
vytiahnite jeho zastréku zo z&suvky elektrickej
siete.

+ Pri gisteni spotrebi¢a nepouzivajte kovové
predmety.

+ Na odstrafiovanie namrazy nepouZivajte ostré
predmety. PouZivajte plastovu Skrabku.

+ Pravidelne kontrolujte odtokovy kanalik na
rozmrazenU vodu z chladiaceho priestoru.
Podla potreby ho vycistite. Ak je odtokovy ka-
nalik upchaty, voda sa bude zhromaZdovat na
dne spotrebica.

1.5 InStalacia

Pri elektrickom zapajani starostlivo
dodrziavajte pokyny uvedené v prislus-
nych odsekoch.

+ Spotrebi¢ rozbalte a skontrolujte, &i nie st vi-
ditelné poskodenia. Spotrebi¢ nepripajajte, ak
je poskodeny. Pripadné poSkodenia okamzite
nahlaste v mieste, kde ste si spotrebi¢ zakupi-
li. V takomto pripade si odlozZte obal.

+ Pred zapojenim spotrebica pockajte najmenej
Styri hodiny, aby olej mohol stiect’ spat' do
kompresora.

+ Okolo spotrebia musi byt zabezpecené do-
stato¢né vetranie, v opaénom pripade hrozi
prehrievanie. Aby ste dosiahli dostatocné ve-
tranie, riadte sa pokynmi na instalaciu.

« Vyrobok treba vzdy podia moznosti umiestrio-
vat'k stene, aby sa predislo dotyku alebo za-
chyteniu horucich dielov (kompresor, konden-
zator) a moznym popaleninam.

+ Spotrebi¢ sa nesmie umiestiovat' v blizkosti
radiatorov alebo sporakov.

+ Ubezpecte sa, Ci je sietova zastrcka po nain-
Stalovani spotrebica pristupna.

+ Spotrebic pripajajte vyhradne k zdroju pitnej
vody (ak sa ma pouZit pripojenie k privodu vo-
dy).

1.6 Servis

+ V3etky elektrické prace pri Udrzbe a opravach

spotrebi¢a musi vykonat' kvalifikovany elektri-
kér alebo zaskolena osoba.

+ Servis tohto vyrobku musi vykonavat' autorizo-

vané servisné stredisko. Musia sa pouzivat’
vyhradne originalne nahradné dielce.



1.7 Ochrana zivotného prostredia

O

Chladiaci okruh ani izolaéné materily
spotrebica neobsahuiju plyny, ktoré by
mohli poskodit’ 0zénovu vrstvu. Spotre-
bi¢ sa nesmie likvidovat' spolocne s ko-
munalnym ani domovym odpadom. Pe-
nova izolacia obsahuje horlavé plyny:
spotrebi¢ sa musi likvidovat' v stlade s

2. PREVADZKA

2.1 Zapinanie

Zasunite zastréku do zasuvky elektrickej siete.
Otocte regulator teploty v smere pohybu hodino-
vych ruciciek do strednej polohy.

2.2 Vlypinanie

Aby ste spotrebic vypli, otoCte regulator teploty
do polohy "0".

2.3 Reguldcia teploty

Teplota sa reguluje automaticky.
Pri prevadzkovani spotrebic¢a postupujte takto:

+ minimalne chladenie sa dosiahne otoenim
regulatora teploty na nizSie nastavenia.

+ maximalne chladenie sa dosiahne otocenim
regulatora teploty smerom na vysSie nastave-
nia.

Stredné nastavenie je vo vSeobecnosti
najvhodnejsie.

3. KAZDODENNE POUZIVANIE

3.1 Cistenie interiéru

Pred prvym pouzitim spotrebia umyte jeho vnu-
tro a v3etky jeho diely vlaznou vodou s pridav-
kom neutralneho umyvacieho prostriedku, aby
ste odstranili typicky zapach nového spotrebica a
potom vSetky povrchy dokladne osuste.

AN

Nepouzivajte abrazivne Cistiace pro-
striedky ani prasky, pretoze by poskodili
povrch.
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platnymi predpismi, ktoré vam na pozia-
danie poskytnu miestne organy. Davajte
pozor, aby sa nepoSkodila chladiaca
jednotka, hlavne na zadne;j strane bliz-
ko vymennika tepla. Materialy pouzité v
tomto spotrebici oznaCené symbolom
& st recyklovateing.

Presné nastavenie si treba vyberat’s prihliadnu-
tim na skutoCnost, Ze teplota v spotrebiCi zavisi
od:

+ teploty v miestnosti

+ od toho, ako Casto sa otvaraju dvere
+ mnozstva uchovavanych potravin

* umiestnenia spotrebica.

AN\

Pri vysokej teplote okolia alebo pri na-
plneni spotrebica a nastaveni spotrebi-
€a na najnizsiu teplotu mdze spotrebic
pracovat’ nepretrzite, Co spdsobi tvorbu
namrazy na zadnej stene. V tomto pri-
pade sa koliesko regulatora musi nasta-
vit' na vysSiu teplotu, aby bolo umozne-
né odmrazovanie a znizila sa spotreba
energie.

3.2 Zmrazovanie Cerstvych potravin

Mraziaci priestor je vhodny na zmrazovanie Cer-
stvych potravin a na uchovavanie mrazenych a
hiboko zmrazenych potravin po dlh$i ¢as.

Pri zmrazovani €erstvych potravin nie je nutné
menit’ nastavenie spotrebica.

Na dosiahnutie rychlejSieho zmrazovania otocte
regulator teploty smerom na intenzivnejSie chla-
denie.

AN

Za uvedenych podmienok mdze teplota
v chladiacom priestore klesnut' pod 0°C.
Ak sa tak stane, otoCte regulator teploty
na nizSie nastavenie (teplejSie).
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Cerstvé potraviny, ktoré sa maji zmrazit, viozte
do horného oddelenia.

3.3 Skladovanie mrazenych potravin

Pri prvom uvedeni do prevadzky alebo po urci-
tom ¢ase mimo prevadzky nechaijte spotrebié
pred vloZenim potravin beZat' najmenej 2 hodiny
s najvy$Simi nastaveniami.

AN

V pripade nedimyselného rozmrazenia
potravin, napriklad v dosledku vypadku
napajacieho napatia, za predpokladu,
Ze doba vypadku energie bola dlhsia
ako Udaj uvedeny v technickych tda-
joch pod polozkou "akumulaéna doba",
treba rozmrazené potraviny ¢o najskor
spotrebovat alebo uvarit' a az potom
znova zmrazit' (po ochladeni).

3.4 Rozmrazovanie

Hlboko zmrazené alebo mrazené potraviny sa
pred pouzitim mézu rozmrazovat' v chladiacom

3.6 Prestavitelné police

priestore alebo pri izbovej teplote, v zavislosti od
Casu, ktory mame k dispozicii.

Malé kusky mozno dokonca varit aj ked su este
zmrazené, priamo z mraznicky: v tomto pripade
varenie potrva dlhsie.

3.5 Priprava ladovych kociek

Tento spotrebic je vybaveny jednou alebo dvoma
miskami na pripravu ladovych kociek. Tieto mi-
sky naplrite vodou a potom ich vloZte do mrazia-
ceho priestoru.

AN

Na uvolfiovanie misiek z mraznicky ne-
pouzivajte kovové nastroje.

Steny chladniky sti vybavené niekolkymi listami,
aby ste police mohli umiestnit do polohy, ktord
pozaduijete.

3.7 Regulacia vihkosti

V sklenenej polici je vetracie zariadenie (nastavi-
telné pomocou posuvnej packy), ktoré umoziuje
regulovat' teplotu v zasuvke (zasuvkach) na zele-
ninu.

Ked s vetracie $trbiny zatvorené:

prirodzena vihkost' potravin v priehradkach na
ovocie a zeleninu sa dlhSie uchova.

Ked s vetracie Strbiny otvorené:

cirkuluje viac vzduchu, ¢o spdsobuje znizenie
obsahu vihkosti vzduchu v priehradkach na ovo-
cie a zeleninu.
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Poli¢ky na dvierkach mozno umiestnit do réznej
vySky, aby ste mohli ulozit balenia s potravinami
réznych velkosti.

Pri Uprave umiestnenia vykonajte nasledujice
kroky: postupne vytiahnite policu v smere Sipky,
az pokial sa neuvolni, potom ju vioZte do poza-
dovanej polohy.

4. UZITOCNE RADY A TIPY

4.1 Upozornenie na Setrenie energiou

Neotvarajte dvere prili§ Casto a nenechavajte
ich otvorené dlhSie ako je absolltne nevyhnut-
né.

Ak je okolita teplota vysoka, regulator teploty
je nastaveny na vysSie nastavenie a spotrebic¢
je plne naloZeny, kompresor moze bezat' ne-
pretrzite, priCom sa vytvori namraza alebo lad
na vyparniku. Ak sa tak stane, otocte regula-
tor teploty smerom k niz§im nastaveniam, aby
bolo mozné automatické odmrazovanie a aby
ste uSetrili elektricku energiu.

4.2 Rady na chladenie Cerstvych
potravin

Aby ste dosiahli o najvyssiu vykonnost:

do chladnicky nevkladajte teplé potraviny ani
odparujtice sa kvapaliny

potraviny prikryte alebo zabalte, hlavne ak
maju prenikavy arému

potraviny ulozte tak, aby vzduch mohol voine
cirkulovat’ okolo nich

4.3 Rady na chladenie

UZitoCné rady: }

Maso (vSetky druhy) : zabalte do polyetyléno-
vych vreciek a polozte na sklenenu policu nad
zasuvkou na zeleninu.

Kvoli bezpecnosti méso takto uchovavajte najvi-
ac jeden alebo dva dni.

Varené a studené jedla a pod..: treba ich prikryt’
a potom ulozZit’ na ktortkolvek policu.

Ovocie a zelenina: treba dokladne odistit' a viozit
do Specialnej zasuvky (zasuviek).

Maslo a syry: treba ich vlozit' do Specialnych
vzduchotesnych nadob, zabalit do alobalu alebo
vlozit' do polyetylénovych vreciek, aby sa k nim
dostalo Co najmenej vzduchu.

Flase s mliekom: mali by byt uzavreté vieckom a
treba ich skladovat' v stojane na flaSe na vnutor-
nej strane dveri.

V chladnicke sa nesmu skladovat' banany, ze-
miaky, cibula ani cesnak.

4.4 Rady na zmrazovanie

Ako pomoc pri optimalnom zmrazovani uvadza-
me niekolko dolezitych rad:

* maximalne mnozstvo potravin, ktoré mozno
zmrazit' za 24 hodin. sa uvadza na typovom
Stitku;

+ zmrazovanie trva 24 hodin. V tomto ase sa
nesmu pridavat’ ziadne dalSie potraviny na
zmrazovanie;

+ Zmrazujte iba potraviny Spickovej kvality, Cer-
stvé a dokladne vycistené;

+ potraviny naporcujte na malé porcie, aby sa
mohli rychlo a Uplne zmrazit' a aby ste neskor
mohli odmrazit' iba potrebné mnozZstvo;

+ Potraviny zabalte do alobalu alebo do polyety-
|énovej folie; dbajte, aby boli zabalené vzdu-
chotesne;
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+ Nedovolte, aby sa &erstvé, nezmrazené potra-
viny dotykali potravin, ktoré st uz zmrazené,
predidete tak zvySeniu ich teploty;

* chudé potraviny sa uchovavaju lepsie a dihSie

ako tuéné; sol skracuje dobu skladovatelnosti

potravin;

zmrzliny konzumované bezprostredne po vy-

brani z mraziaceho priestoru mézu sposobit

popalenie koze mrazom;

+ odporuca sa oznacit' kazdé balenie datumom
zmrazovania, aby ste mohli presne sledovat
dobu uchovavania;

4.5 Rady na uchovavanie mrazenych
potravin

Ked chcete maximalne vyuzit' moznosti tohto
spotrebica, riadte sa nasledujucimi pokynmi:

5. OSETROVANIE A CISTENIE

& POZOR
Pred akoukolvek Udrzbou spotrebic od-
pojte od elektricke;j siete.

@ Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky v
chladiacom agregate; z tohto dévodu
mozu udrzbu a plnenie chladiaceho
okruhu vykonavat' vyhradne autorizova-
ni technici.

5.1 Pravidelné distenie

Spotrebi¢ sa musi pravidelne Gistit’

+ umyte vnutro spotrebica a prisluSenstvo vlaz-
nou vodou s pridavkom neutralneho sapona-
tu.

+ pravidelne kontrolujte tesnenia dveri a vyutie-
rajte ich, aby boli Cisté a bez necistot.
+ dokladne ich oplachnite a utrite dosucha.

& Nevytahuijte, neprestvaijte a neposko-
dzujte Ziadne rarky a/ani kable v skrin-

ke.
Nikdy nepouzivaijte Ziadne Cistiace pro-
striedky, drsné praskové pripravky, aro-
matizované Cistiace pripravky ani vo-
skové lestiace prostriedky na Cistenie
interiéru, pretoze poSkodzuju povrch a
zanechavaju siln vonu.

+ uistite sa, Ze maloobchodny predajca adekvat-
ne skladuje komeréné mrazené potraviny,

+ dbajte, aby ste mrazené potraviny prenies|i
z predajne potravin do mraznicky podla moz-
nosti ¢o najrychlejsie,

+ neotvarajte dvierka prili§ ¢asto a nenechavajte
ich otvorené dlhsie, nez je absolltne nevyh-
nutné,

* po rozmrazeni sa potraviny rychlo kazia a ne-
smU sa znova zmrazovat,

+ neprekracujte dobu skladovania uvedenu vy-
robcom potravin.

Kefou vycistite kondenzator (Ciernu mriezku) a
kompresor na zadne;j stene spotrebica. Touto
operaciou zvysite vykonnost' spotrebica a uspori-
te elektricku energiu.

& Dbaijte, aby ste neposkodili chladiaci sy-
stém.

Mnohé znackové Eistie kuchynskych povrchov
obsahuju chemikalie, ktoré mbZu pdsobit agre-
sivne/poSkodit plasty pouZité v tomto spotrebici.
Z tohto dovodu sa odporuca Eistit' vonkajsi kryt
tohto spotrebi¢a iba teplou vodou s malym mnoz-
stvom umyvacieho prostriedku.

Po Cisteni znova pripojte zariadenie k sietovému
napajaniu.
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Pri normalnom pouZivani sa ndmraza automatic-
ky odstraruje z vyparnika chladiaceho priestoru
pri kazdom zastaveni motora kompresora. Odm-
razena voda steka cez odtokovy otvor do osobit-
nej nadoby na zadnej stene spotrebi¢a nad mo-
torom kompresora, z ktorej sa odparuje.

Je dolezité, aby ste vypustaci otvor v strednej
Casti chladiaceho priestoru pravidelne Gistili, aby
sa zabranilo pretekaniu vody a jej kvapkaniu na
potraviny vnutri chladnicky.

5.3 Odmrazovanie mraznicky

Na policiach a v okoli hornej €asti mraznicky sa
vzdy vytvara urcité mnozstvo namrazy.

Ked vrstva namrazy dosiahne hrubku priblizne 3
az 5 mm, mrazni¢ku odmrazte.

AN

Priblizne 12 hodin pred odmrazovanim
nastavte regulator teploty na najvyssie
nastavenie, aby sa vytvorila rezerva
chladu pred prerusenim ¢innosti.

Pri odstrafovani namrazy vykonajte nasledujlce
pokyny:

1. Vypnite spotrebiC.

2. Vyberte vietky skladované potraviny, zabal-

te ich do niekoikych vrstiev novinového pa-
piera a ulozZte na chladnom mieste.

POZOR
Nedotykajte sa mrazenych potravin mo-
krymi rukami. Ruky by vam mohli
primrzn(t' na potraviny.

3. Dvere nechajte otvorené.

Do mraziaceho priestoru vlozte hrniec s
teplou vodou, aby sa proces odmrazo-
vania urychlil. Kusy ladu, ktoré sa daju
oddelit’, vyberajte uz potas odmrazova-
nia.

4. Po ukonceni odmrazovania vnutro dokladne
osuste.

5. Zapnite spotrebic.
Po dvoch alebo troch hodinach vlozte potra-
viny, ktoré ste predtym vybrali, opat’ do vnu-
tra spotrebica.

AN

Na odstrafovanie namrazy z vnutra
spotrebica nikdy nepouZivajte ostré
predmety, mohli by ste ho poskodit.

Na urychlenie odmrazovania nepouzi-
vajte mechanické nastroje ani iné pro-
striedky, s vynimkou prostriedkov, ktoré
odporucil vyrobca.

Pocas odmrazovania spotrebi¢a stipne
teplota balickov zmrazenych jedal, pre-
to sa mdze skrétit ich trvanlivost..

5.4 Obdobia mimo prevadzky

Ak sa spotrebi¢ po dlh§i ¢as nepouziva, potreb-
né s nasledujlice preventivne opatrenia:

+ spotrebi€ odpojte od elektrického napéjania
+ vyberte vetky potraviny

« spotrebic odmrazte (podia typu spotrebia) a
spotrebi¢ a vSetky Casti prisluSenstva vycistite

* nechajte dvere pootvoreng, aby sa zabranilo
vzniku neprijemného zapachu.

Ak sa chladni¢ka ponechava zapnuta, poZiadajte

niekoho, aby ju raz za ¢as skontroloval a zabranil

tak znehodnoteniu potravin v pripade vypadku

napajania.
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6. CO ROBIT, KED...

AN

VAROVANIE
Pred vykonanim zasahov na odstrane-

PoCas beznej prevadzky chladnicka vy-
dava zvuky (kompresor, chladiaci

AN

nie problémov odpojte spotrebi¢ od okruh).

elektrickej siete.

Opravy, ktoré nie su popisané v tomto

navode, smie vykonavat' vyhradne vy-

Skoleny elektrikar alebo technik.
Problém Mozna prigina RieSenie
Spotrebi¢ nefunguje. Ne-  Spotrebi€ je vypnuty. Zapnite spotrebic.

svieti Ziarovka.

Sietova zastréka spotrebica
nie je spravne zapojena do sie-
tovej zasuvky.

Sietovu zastrcku zapojte sprav-
ne do zasuvky elektrickej siete.

Spotrebic nie je napajany elek-
trinou. Zasuvka elektrickej sie-
te nie je pod napatim.

Do zasuvky elekirickej siete sku-
ste zapojit' iny spotrebic.
Obrétte sa na kvalifikovaného
elektrikara.

Nesvieti ziarovka.

Ziarovka je v pohotovostnom
rezime.

Zatvorte a otvorte dvierka.

Ziarovka je vypalena.

Pozrite si ¢ast’,Vymena Ziarov-
ky*.

Kompresor pracuje nepre-
trzite.

Nie je spravne nastavena te-
plota.

Nastavte vysSiu teplotu.

Dvierka spotrebi¢a nie st
spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast' ,Zatvorenie dvie-
rok”.

Dvierka sa prili§ ¢asto otvaraju.

Dvierka nenechavajte otvorené
dihSie, ako je potrebné.

Teplota potravin je prili§ vyso-
ka.

Pred vloZenim do spotrebica ne-
chajte potraviny najprv vychlad-
nut na izbovu teplotu.

Okolita teplota v miestnosti je
prili§ vysoka.

Znizte teplotu v miestnosti.

Po zadnej stene chladnié- Pocas automatického odmra-  Je to normalne.
ky steka voda. zovania sa namraza roztapa
na zadnej stene.
Voda stekd do chladiace-  Upchany odtokovy kandlikna  Vygistite odtokovy kanalik.
ho priestoru. rozmrazenu vodu.

Potraviny uloZené v spotrebici
brania odtekaniu vody do zbe-
raca.

Davajte pozor, aby sa potraviny
nedotykali zadnej steny.

Voda steka na podlahu.

Voda z roztopenej namrazy ne-
vteka do odparovacej misky
nad kompresorom.

Pripevnite odtokovy kanalik k
odparovacej miske.
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Problém Mozna priCina RieSenie

Teplota vnitri spotrebiéa  Nie je spravne nastaveny regu- Nastavte vy3Siu alebo nizSiu te-
je prili$ nizka alebo vyso-  lator teploty. plotu.

ka.

Teplota v chladnicke je V spotrebi¢i neprudi studeny ~ Zabezpecte prudenie studeného
prili§ vysoka. vzduch. vzduchu v spotrebici.

Teplota v mraznicke je pri- Potraviny st uloZeng prili$ bliz-  Potraviny uloZte tak, aby bolo

li§ vysoka. ko pri sebe. umozneng prudenie vzduchu.

Prili& vela namrazy.

Potraviny nie su spravne zaba-
lené.

Potraviny spravne zabaite.

Dvierka spotrebi¢a nie st
spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast' ,Zatvorenie dvie-
rok".

Nie je spravne nastaveny regu-

Nastavte vysSiu teplotu.

lator teploty.

6.1 Vymena ziarovky

POZOR
Zastréku privodného kabla vytiahnite zo
zasuvky elektrickej siete.

Zaroven prstami posUvajte p[iehTadny kryt
smerom nahor a nadol a uvolnite ho v smere
Sipiek.

Nefunkénu ziarovku vymenite za ziarovku s rov-
nakym vykonom a tvarom a Specialne urCenu
pre domace spotrebice. (maximalny vykon je
uvedeny na kryte Ziarovky).

Namontujte kryt Ziarovky.

Zapojte zastrcku spotrebi¢a do zasuvky elek-
trickej siete.

Otvorte dvierka. Skontrolujte, ¢i sa Ziarovka
rozsvietila.

6.2 Zatvorenie dveri

1. Odistite tesnenia dvierok.

2.V pripade potreby nastavte dvierka. Pozrite
si Gast',InStalacia“.

7. INSTALACIA

AN

VAROVANIE

Aby bola zaru¢ena bezpecna a spravna
¢innost spotrebica, pred jeho instala-
ciou si pozorne precitajte ,Bezpecnost-
né pokyny*.

3.V pripade potreby vymente poSkodené tes-
nenia dvierok. Kontaktujte servisné stredi-
sko.

7.1 Umiestnenie

Tento spotrebi€ nainstalujte v mieste, kde teplota
prostredia zodpoveda klimatickej triede uvedenej
na typovom §titku spotrebica:
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Spotrebi¢ musi byt uzemneny. Napajaci elektric-

Klimatic-  Teplota prostredia ky kabel je na tento Gcel vybaveny prislusnym

ka trieda kontaktom. Ak doméca sietova zasuvka nie je

SN +10°C az + 32 °C uzemnena, spotrebic pripojte k samostatnému
— = uzemneniu v sulade s platnymi predpismi. Po-

N +16°Caz+32°C radte sa s kvalifikovanym elektrikarom.

ST +16°C az + 38 °C Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost' pri

nedodrzani hore uvedenych bezpe&nostnych
T +16°Caz +43°C opatreni

Tento spotrebi¢ vyhovuje smerniciam EHS.

7.2 Zapojenie do elektrickej siete L
7.3 Zmena smeru otvarania dvierok

Pred pripojenim sa presvedcite, ¢i napatie a fre-
kvencia uvedené na typovom Stitku zodpovedaju
napatiu vadej domacej siete.

Dvierka spotrebiCa sa otvaraju doprava. Ak chce-
te, aby sa dvierka otvarali dolava, pred nainstalo-
vanim spotrebi¢a postupuite takto:

« Uvolnite a vyberte horny ¢ap.
+ Vyberte horné dvere.
+ Vyberte rozpernt viozku.

+ Uvolnite stredny zaves.
+ Odoberte spodné dvere.

« Uvolnite a vyberte spodny &ap.
Na opacnej strane:
+ Upevnite spodny Cap.
+ Naintalujte dolné dvere.
\ + Upevnite stredny zaves.

+ Nainstalujte rozpernd viozku.
’ + Nainstalujte horné dvere.

\ / /i + Upevnite vrchny &ap.
LSS
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7.4 Poziadavky na vetranie

7] 5cm min. Zg sp'o(;ret;i(":on:j mt:]si byt zabezpec€ené dostatoc-
e né prudenie vzduchu.
// N 200 cm?

A
\
A
< < < &

7.5 InStalcia spotrebica Urobte nasledujlice kroky:

POZOR
Zabezpecte, aby bol privodny elektricky
kabel vedeny volne.

V pripade potreby odreZte lepiaci tesniaci pru-
zok a potom ho aplikujte na spotrebi¢ podla
j% obrazku.
X

\L/
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Spotrebi¢ nainstalujte do vyklenku.

Spotrebic zatlaCte v smere Sipky (1) tak, aby
sa horny kryt medzery dotykal kuchynského
nabytku.

Spotrebi¢ zatlacte v smere Sipky (2) proti skrin-
ke na opacnej strane zavesu.

Spotrebi¢ zarovnajte vo vyklenku.

Medzi spotrebi¢om a prednou hranou skrinky
musi byt vzdialenost' 44 mm.

Kryt spodného zavesu (vo vrecku s prislusen-
stvom) zabezpecuje spravnu vzdialenost' me-
dzi kuchynskym nabytkom a spotrebi¢om.
Dbajte na to, aby bola vzdialenost medzi spo-
trebiom a skrinkou 4 mm.

Otvorte dvierka. Kryt dolného zavesu umiestni-
te na svoje miesto.

Spotrebi€ pripevnite vo vyklenku 4 skrutkami.
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Vyberte spravnu ¢ast z krytu zavesu (E). Pre-
svedcte sa, €i bol vybrany diel DX v pripade
pravého zavesu a diel SX v opanom pripade.

Upevnite kryty (C, D) na vystupky a na otvory
zavesu.

Nainstalujte vetraciu mriezku (B).

Na zaves pripevnite kryty zavesu (E).

Spotrebi¢ bocne pripevnite ku bo¢nej stene

skrinky kuchynskej linky:

1. Uvoinite skrutky &asti (G) a posuiite ast
(G) az po boénu stenu nabytku.

2. Opét utiahnite skrutky ¢asti (G).

3. Pripevnite ¢ast (H) k Casti (G).
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Odpoijte diely (Ha), (Hb), (Hc) a (Hd).

Nainstalujte diel (Ha) na vnutorny povrch ku-
chynského nabytku.

\ Zatlacte diel (Hc) na diel (Ha).

Otvorte dvere spotrebita a nabytkové dvere
pod uhlom 90°.

Maly $tvorec (Hb) umiestnite na vodidlo (Ha).
Prilozte dvere spotrebi¢a a nabytkové dvere
k sebe a oznacte otvory.




Hb
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Odstrarite drZiaky a vyznacte vzdialenost' 8
mm od vonkajSieho okraja dveri, kde treba
umiestnit’ klinec (K).

Znova nasadte maly Stvorek na vodidlo a pri-
pevnite ho dodavanymi skrutkami.

Zarovnajte nabytkoveé dvere a dvere spotrebica
nastavenim Casti (Hb).

PritiaCte diel (Hd) na diel (Hb).

Viykonajte zavere¢nu kontrolu a uistite sa, ze:
+ V3etky skrutky su dotiahnuté.

« Tesniaci pruh spravne prilieha ku skrinke.
+ Dvierka sa spravne otvaraju a zatvaraju.

8. ZVUKY

Pocas beznej prevadzky spotrebi¢ vydava zvuky
(kompresor, chladiaci okruh).



54 www.electrolux.com

%




SLOVENSKY 55

9. TECHNICKE UDAJE

Rozmery priestoru pre chlad-

nicku
Vyska 1780 mm
Sirka 560 mm
Hibka 550 mm
Akumulacna doba 22h
Elektrické napatie 230-240V
Frekvencia 50 Hz

Technické informacie sa uvadzaju na typovom
Stitku na vnutornej lavej strane spotrebita a na
Stitku energetickych parametrov.

10. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznagené symbolom C/.\-) odovzdajte spotrebiCov. Nelikvidujte spotrebice oznatené
na recyklaciu. Obal hodte do prislugnych symbolom % spolu s odpadorn z domécnosti
kontajnerov na recyklaciu. . Vyrobok odovzdajte v miestnom recyklaénom
Chrante Zivotné prostredie a zdravie ludi a zariadeni alebo sa obratte na obecny alebo
recyklujte odpad z elektrickych a elektronickych mestsky Urad.
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